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Toute la populatioii se répandait dans
les rdes et courait en tumulte vers le lieu
de riJlumination. M. le prévot avaii or-
rionné de laisserles issues libres, afin que
les habitants des diters quartiers de la
ville pussent communiquer ensemble, et
jouir pleinement du speclacle qu’on leur
donnail. Depuis la victoire de Mont-Casscl,
qui dalait de 1328, le Graiid-Chatelet
n’avait pas publié une semblable ordnn-
naDce de police.

A cette époque, Paris était renfermé
dans trois enceintes qui le divisaient iiié-
galeraent et foraiaient la Cifé de César ,
la ville de i'empereur Julien et la ville de
fhilippe-Auguste. Dés que la cloche de
le couTre-feu , les
lours étaient

Notie-lame sonnait
portes des clélures et des
XI1.

fermées et gardées de telle maniére, que
la partie de la ville qui de nos joiirs s’étend
du pont d'arcole au pontau Change, et
de larué Saint-Thomas du Louvre ii larué
des Noyers, se trouTait enliérement sé-
parée du scconi plan qui nccupait le ter-
rain compris entre le pont des Arts et k
pont Marie, la rué Grenier-Saint-Lazare

et la rué Sainte-Hyacinllie aa
contiiiue

aunord,
niidi. Cette scconde enceinte

ouvraitsurla campagne par huitgrande;N
portes; eile était Ranquie de quatre tours
qui difendHientI’entrée de la riviére contrt
les pirateries des Anglais. Ce sysléme de
fortiGcations se reiiait par de lougues chai-
nes i une basliUe élevce k la pointe d« li<?
Saint-Louisj de l'auire c6té la lour M'in-
dal . situéc sur le bord de la rjviére, tou-
chaii & lacloiure extérieure et au mur de
I’'une des basscs-cours du Louvre, vaste
et lounle construction qui formait un pa-
rallélogramiuc de murailles et de créneaux
quedépassaltlesomraetde la Tour-1Veuve.
Les grands fiefs du royaume relevaient de
celte tour j c’était aussi la prison d’Etat;
Ferrand de Portugal, aleul de Max, y avatl
été enchainé aprés la bataille de Bouviqc;
Guy, comie de Flandre, y avait é1é aineni’
avec sa famille. Tan 1299, pour avoir pris-
les ai'uies coiitre Philippe le Bel i Enguer-
raud de Marigny y avait passé quelques
jours, avant d’étre conduit au Tempk,
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puis a Vincennes, et de li au gibet de
Montfaucon ; enfin, Tan 1322, Charles
le Bely avait fait renfermer le pferc de
Jéhanne, comtesse de Monlfort.

Quand les portes des clotures, des bas-
tilles et des chateaux forts étaient closes,
on doublait les vlgies sur les tours; les
gensdu guet, du sous-guet, du contre-
guei et de l’arriére-guet parcourakut les
rdes; nu! habitant né pouvait sortir de son
logis tans 6ire arrété; aussi disait-on que
tous les soirs, fi six heures eu biver ct i
neuf heures en 6té, M. le prévot lacttait
régutiérement Paris sous clef.

Le peuple avait done un double sujet
de féie : il était vainqueur dnns sa ioi et
libre dans sa volonté, pourvu qu’elie fiit
régléesur les défenses que pubiaient dans
les carrefpurs les sergents du Chatelet,
jnonlés sur de graods chevaux et prtcédés
de gros-varlets, qui portaient des torches
enflaiumées qt sonnaientde la trompe. Le
bruit discordant des cloches et dus in-
strumeots en cuivre; les écoliers del’uni-
versilé, armés de lances a feu, courant
par bandes i I’enconlre les uns des autres,
el criant  tue tiie : Honoranda Gal-
lopum natioll Fidelissima Picardorttm
natio.'l." VenerandaNormanerumnalioH!
Con$tantissimaGermanorumnatio!llI{A)
Les esclama.lions de Vive leroi! Tite la
chrétienté J qui s’élcvaicnt spoiiianéraent
et roulaient dans |’étendue couitne un
orage loiniain ; le mugissement des flots
d’hommes, de fenimes et d'enfants, qui
se pricipitaient dans tous les sens; ce
mouvcment jmpétueux et désordonné d«
courants coniraires, qui alBuaieiit ct se
brisaient & cliaquecarrefour, puis s’épan-
daieDt k larges vagues par les issues qui
menaient aux bords de la Seiiie; ce mé-
lange de voix confuses, qui éclataient en

(1) Honneur i la nation de Francell! Fii'¢Uté
& la nation de Pic<rdiel!l Respect & la nation
KormandeMI CoaiCance & ta nation d'Alle-
magnellt

longues acclamations de pcupk, passaient
rapides et ondoyanies; la bizarrerie de
CCsS dillérentcs scénes faisait de Paris une
cspéce de pandémoniuni.

La poEce du Chltelet, voulant prevenir
les accidents de la foule, avait eu soin de
faire éle”er, sur dilTérents points, des ihéa-
tres coniposés de planches horizontale-
ment placées en carré sur des tonneaux.
La cohue qui déboucbait des rtes éiroites
et tortueuses de la Cité se reiiconlrait, en
soriant du pont au Change et du poiit aux
Colombes, avecli multitudequeformaient
les habitants de la prévoélé; 1k, cbacun sui-
vait i son gré Tune des iiidications que les
crieurs-jurés de I’évéclié et du Chitelet
donnaient du baut des crolsécsde la mai-
sondu péage.

A cette époque, les juridictions épisco-
pale et prévdtale étaient forl bien entem-
ble et faisaicnt une guerre ouverte i i'u-
niversité; la piévalé cberchait & s'aliran-
cfiir de rhominage-Uge qu’elle devait au
recleur; révécbésoutenait contreTUniver-
siié un procés en jouissance de certains
droils féudaux qu’il réclamait sur une par-
tie de la seigneurie du Pré-aux-Clercs, at-
tenaut & l'abbaye de Saint-Germain-des-
Prés. Lescrieur?, pcu courtois, débitaient
aux passants des quolibets sur lesdoctrines
universitaircs. « lloll I hé! diirait 'un;
braves gens, bourgeois & cbheval ou &pied,
marcLurids, aitisans, hommesd’arinesou
d’église, bommes de toute communaulé,
oyez, oyez; prefiez garde de ne heurter
les maisons de raessieurslcs conseillers en
lajustice de M. le recteur, car volis seriez
pendus commec juifs. » — « Venez par ici,
clamait un autre; venez sur la placo de
Gréve, voir une chose atimirable, un ours
qui sait le latin. « Tous les écoiiers des
quatre naiions se dirigeaient de ce c6té,
avec forcé éclats de rire et grand mouve-
mcent de curiostié.

La plupart des bourgeois et des bour-
geoises s’en ailaient, sur le port Pépin, ad-
mirer i'lltumination qui deesinait les crétes



ogivales ft les dentules des pignons et
des créneaitx du Louvre. La pariie supé-
rieure de 1'église Noirc-Danie était égale-
ment éclairée et décorée d’un speclacle :
on voyait brilJer sur I'une des tours une
itnage de grandeur colossale représeniant
un chcvaiier armé de loufes piéces qgiii en
abatiait un autro d'iin coupde glaive. Dans
les grandes soleonilis de I'église, ce trans-
parent rappelaic la vicioire de monscignenr
I’arcbange saint Michel. Cette signification
avait été modifiée; on avait masqué les
comes qui surnioniaient le casque des I’Es-
prii des téndbres. 'ct les cricurs du peiit
pont et du parvis ciamaient, h son de
trompe : « Voyez la grande et brillante
représentation du vaillant roi de Castille ,
gni cn?oie de vie ~ trépas le trés-redouté
émir Abd-el-Malek, fils de trés-haut et
trés-puissant einpereur du Maroc 1« Le
peupie admirait cette métamorpliose ct
criait en traversant la place : « Vive le
chapitre de Notrc-Dame! Honncur h raon-
sieur le doyen!

Cependant une foule compacte d’éco-
liers e« d’habilants des rues de la Truan-
derie et du Puits-d’Amour encombraii la
Gréve et formait un cercle dont le centre
était occupé par le théatre d’un batelejir,
ainsi que par les insignes de la haute jus-
tico du ChatPlet, un gibet et wi pilori.
La place élait parfaitenient éclairée : la
luniiéredeslorches placéesde disiance en
distance sur le bord de larivitre, les clian-
delies de résinc qui brilaient nutour du
théatre, les lances ” feu des écoiiers, les
lanternesappendiies aux croisées, répan-
daient sur les assistanis des teintes vives
etchangeantes. Dans I’espace laissé libre
pour le spectacle, la multitude poussée ,
pressée, agiiée comme une mer houleiise,
trépignait de joie. battait des indins, bur-
lait : o Bravo, i’ours!.. Un denier parisis
i I'ours| a Et une pluie de monnaie de
cuivre tombaitsur leplancher du théStrc.
L’ours venait de demander i ud jeune
écolier : « Quot smt differmtice in divi-

sione natura; (1) ? .. Cette question Aalt
restée sans répouse, au grand contente-
ment de I’assemblée, Pour compléter le
triompbe et exciter la générosité du pu-
blic, la béle smante s’était mise 5 danser,
avcce la jeune femme du bateleur, ua cer-
tain pasboliémien , lout récemment wnu
de la Pologne, avec une batide d’excom-
muniés. O’était, au dire des spectateurs,’
la danse favorite des Alméei du roi d’E-
gyptc et de I'empereur du Marocj 11 fallait
tourner, pirouettcr, sauler, balancer ,
cbasser, jetcr lesbras et les jambes ” toua
les vents; l'ours s’en acquittait foit bien,
au son du lambour de basque et d¢s clo-
clicttes qui ptndaient aux anncaux de
cuivre puli, que la danscuse, vive et sou-
ple, poriaitaux bras et alix jambes, un peu
au-dessus de sa cheville.

De tous c6tés on accourait au spectacle
de I'ours. Le cercle dans lequel le théatre
élait renfermé diminuait peu U peu et
menacait de tout briser dans une éireinie
convulsive. Le bateleur voyant le danger
chercliait de temps en temps, en inter-
rouipant le Jeu do son tanibour de basque,
de faire comprendre &la fuule la position
extréme dans laqueile i! se trouvait, ainsi
ghe stis acteurs. Il vint un moaient ol la
jeune et jolie danscuse;. effrayée, s’arréia
tout dcoupau niiliou de sa danse niiinique,
et élevant l«s raains au cid, die pteurait,
conjurait messieurs les écoiiers d’agraiidir
le cercle; mais la vague venait, venait sans
cesse. L’ours en deu\ bonds avait été se
pcrcher sur le bras de la potence, et U,
Siant sa tSte de cartén, il faisait signe aux
spectateurs de se rctirer. Laplapart, ne se
doutant pas du d¢mger, regardalent cet
avertissement comme une jonglerie ctre-
doublaient leurs applaudisscmenlsj le ba-
leleur ct sa troupe se aoyaient perdus.
Tout i coup des voix reteniirent du coté

(1) Eticombien dedisiinciionsla nature est-
ille divisée?... Formule de Scot Erigéne em-
pruntée & I’éfole jQdieDne de Kopiia,



(le Jariviére. Au secours!! Justicel! Au
guet-apens!! Ala Seinc! Uatelicrs! batc-
liers! Un hoinme i l'eau I'1 Et tout le
monde se précipitait vers le lieu dé~gné :
c’élak entre le pont au Change et le pont
;iux Colombes. Dans un instant la place de
Griive fut évacuée : écoliers, basocliiens,
arlisans, ouvrlers, truands du ruyaumede
‘['jiunes, del’empiredti Galilée, du daché
d’ligypie et de Buheme, se rairent k la suite
des gens de la prévOté, qui, les uns & che-
val, lesaulres h pied, irappaicnt, criaient
au milieude la foule, au nom de la liaute et
l)assejusticedu Chatclet; moyfta qui scrvaii
admiriiblement 4 augmcnter le désordre.

Tandis que les trois bateUurs reprc-
naient i la lidte le chemin de leur logis,
des baieliers flaniands, qui avaient lacon-
cession de la p6chc & verge el & engins,
depuis la Gréve jusqu’au Louvre, venaient
de relirer de la riviére un Lomme qui
avait les piedset les mains liés et la léte
envelliippée dans un sao de cuir. Lesba-
teliers lui 6térent prompteincnt cet éiouf-
foir-, au méme instant l'und’eux s’écria:
.iC’estGérardlmaiireGérard.le nia®on!...»
AussiiOtil y eut un bruitet un mouvement
cxtraordinaires dans la foule. Tous ceux
qui faisaient panie du la communuuté des
niafons: les niortcliers, les platrieis, jurés
etnon jnrés, apprentifs, gens de peine,
pav leurs noinn de métier,
se groupérent et se firent un passage k tra-
vers les masses: la forcé armée du Cha-
iclet ne pouTait les contenir.

Une femme d'envirou soixanie ans, \6-
lue d’une robe noire el d’unc coilTe de
méme couleur, s'était accrochée au bras
d’un jecune horamc qui fcudaii la foule et
portaii haut, delamain droite, uneénorme
lorcbe donl le vent faisait ondulor la flamme
rouge et large. Gettc ferarae, portée en

s’appelérent

quelque sorte par la cobue, s'en allail ainsi
vers le bord de la Seine, au risque d'ltre
écrasfie. Heureusement pour elle, le jeune
liomme avail des ¢paules k renverser une
muraille; chaqué pousiée qu’il donnait f«-

sait une ouverture; on criait, on hurlait
autour de luf; il se contentait de dire i
la femme qu’il trainait:" Tenez bon, mére
GtTlrude | o Et Gertruiie, les deux bras
enliicés autour du bras gauche de son
coudactcur, ne répondaii pas, mais seirall
e-iciTe plus fort. Aprbs un quart d'in'ure
de lutle, ils parvinn-nt I'un el l'autre &
un cuUruii du la Seine ofi se irouvait un
gnuipl de pOcheurs-bateliers quii,e dispo-
saieol & ptendre le large; 4Eh'eh! cotn-
pagnonsde Flaiidre, dit le jcune bonimc,
aiteudez-nous!... »

Lavieule femme seniitaussiS crierd'une
voix hiiletantc ; « Maitre Lamben Broon,
soyez-nous en aide, s’il vous p)ait.»

— AL! dame Gerirudc, répoiidii le bate-
lier, Tenez, venoz; mais vite embarquez,
aGn d'éviter la surcbarge des batcaux.

Le jeunc honiuie et Gertrude s’embar-
quirent.

« AUons k la ramc, dit alors niaitre
Lanibert Broon ; abordons lk-bas le batcau
du Simén Rousbrugglie ol est ce pauvre
maitre Gérard.

— Est-il noyéj? demanda Gertrude.

— NuD, Doa,»répondirent les batelicrs,

Gertrude fit le signe de la croix et se
cQit k genoux.

Le batelier, faisant forcé de rames,
aborda lacbaloupe de Simén Rousbhrugghe.

Pendaiit ce tumps-lk, plusieurs cmbnr-
CDtions pleines de jeunes ouvriers mafons
s’étaient déiachées du rivage et s’appri-
chalent i la bate. Un groupe nombrcux
des uiémes ouvriers se fovuiait sur le
bord de I’eau et, faisant reflucrla foule vers
le port Pépin, en fririiDait le passage aux
sergcents de ja prévOlé. Une escouadc des
archers de lagarde du roi s'était portée au
milieu du pont aux Colombes et criait aux
bommes de lachaloupe de poner lenoyé au
grand GhSiclet. Les ouvriers répondaient,
4 cette sommalion, que le corps de Gérard
mort ou vif appartenait & la communauté
des macons. Tandisque lesuns défeiidaieat
les prhilégesde ieur juridiction, les autres



criaient: « Vive monsieur Saint-Blaise 1
Justice | monsieur Saint-Blaise!l... > De
leur c51é les gardes du Clilielet «ppuyaient
J'ordre intimé par Jes archers du Louvre,
et s’efforcaient d’arriver jiisqu’au groupe
qui poussaitdes clameurs centre l’autorité
de monsieur le prévfii. Durant cette plai-
doirie.les Flanian&savaienldescendumaitre
Gérard dans la barque de Lambert Broon,
et tous les baieliers, mafous, platriers et
niorleliers qui éiaient sur la riviére I’ac-
compagnaient Ters le port, du c6té de la
Cité. Dame Gertrude tenait sur s<?sgenoux
la téte pfile et défaillantc de son fiUeul et
versait d’abondantes latines. Lambert
Broon, Simé6n Rouj-bruggbe et le jeune
Vaii-Rusbfke ét.iient debuut, au fond de
laharque, ct caiisaient h voix basse | deux
bateliers clioiis et imiuobilcs portai.ent des
torclies enfirtramées qui jetaient iin reflet
IiTide sur cette scéne ; d’atitres bstelicrs,
arinésde longues rames, poussaietitlebateau
et le foisaient gliiser sur la surface moirée
de I'onde.

Toutes les embarcations abordérent &
la fois. AussilOt les ouvriers se répaiidirenl
sur la place du marché et se rangéreni en
demi-ccrclc une distance respectueuse
de deux Lomines qui étaient sur le bord
de I’eau : I'uii de ces hoiiimes appartenait
a4 l'oflicialité éjiificopale, I'uutre était le
docieur Jéhiin de Bandun, venu & Paris
avec son éléve Wax-Fcrrand pour sou-
lenir devant le roi de France lesintéruts
des communes de Flandre. Aussilét que
Gerirude I’eut rei'onnu, elle s’écria:« Que
Dieu soitloué! la Providence vient &notre
aidel... 1

Tous les bateliers 6térent leurs bonnets
et s’inclinftrent dcvant le célrt)re docleur
de la Tillede Gand Celui*cis’approcbha de
Gerirude etregarda attentivAment le visage
do Gérard. Ce neserarien, dit-il; le voici
qui revieoti lui; je vous accompagnerai,
dame Gertrude,jusqu’4votrelogis. AlloDS,
du courage; la justice de Dieu est plus
puissante que la perversité des hommes.

Monsieur le promoteur, ici présent, ins-
Iruira cette alfaire etje la soutiendraij Max
plaidera pour nous.

— Nous n’en doutonspas, s’icriérentlcs
bateliers; J'honime de la foi, tthomme de
Dieu est aussi i’homine du pauvre... n

Le jeune Van-Rusbeke se passa la niain
sur le front; |puis, se tournant Ters Ger-
trude, il Uiidit: « Ma tante, je suis bien
malbeurcux...

— Vanité et légéreté détournent de
i’honngteté; je te l7ai souvent dit,» ré-
pliqua Gertrude.

Van-Rusbeke tressaillit, se tourna viTe-
ment du c6té du docleur, et lui dit d’un
ton visiblempnt ému : « Messire, je suis
cause de tout le mal qui s’est faitj je n’a-
vais cependant aucuno mauvaise inten-
tion... Je demande h étre jugé... Mon-
sieurle proraoleur, ajouta-t-il, je suisvoire
prisonnier.

— Quel-estcejeune liomme, demanda
Jéban de Baudun.

— Le fiisde mon frére, répondit, Ger-
trude. estun étourdi qui s’imagine que Ton
pput se diTertir au Louvre comme on le
feraitau Pré-aux-Clercs.

— Dieu I’a pcrrais, dame Gertrude, ré-
pariit Lambfi'tBroon; I'itourderiedeTotre
neveu nous conduira & découTrir le vrai
coupable... j car ce n’est pas toi que nous
accusons, ami Van-Rusbeke, ajouta le ba-
tclier en frappant sur I'épaiile du jeune
macén... Tu diras & monsieurle promoteur
Cu que tu sais, et nousespérons bien que
Tattentat du pontau Change ne restera pas
inipuni.

— Allons, amis, partons?

— A mon logis, rué des Chanlres, adit
Gertrude.

Les ouvriers qui avaient placé Gérard
sur une civiére répétérent cette indica-
tion, et le cortége se mit en marche.

Vicomte de Marquessac.



Fletir des Bois, ou les Peaux rouges, par
Fenimorc Cooper; Iraduit de Tangiais,
par Einile de la BédoluiVe, 2 vol. in-8”;
chez Justave Barba, libraire, rué Maza-
rine, 36.

En I'année 1765, la partic de I'Améri-
que scptentrionale, comprise entre la Ho-
hank et rHudson, qui renferme aujour-
d’hui prés de 500,000 ames, était jnha-
bitée. Quclques dtabiisscments commen-
raient ii peine h s’y forraer; c’éiaient de
vastes conccfsions de terrains que d’an-
ciensmilitaires oblenaient moyennant cer-
taincs redevanccs ” la couronne, ct pour
lesquelles les offjcicrs coloniaux leur déli-
Traient une patente; ainsi investis du tiire
de propriété, il leur restait encere ii ra-
cheter les droits que la possession naiu-
relie donnait aux Indicns sur les terrains
désignés : ce simulacre d« cession, dout le
prix consistait en un peu de rlium, de
tabac ct de pnudrc, éiait giran'i par
Tadliésiou des ciicfs de h tribu la plus voi-
sioe, el sancionné par rapposition de
leur marque sur un inorceau de peau de
daim.

Au nombre de ces aventuriers colons,
était le capitaine Willoughby. Retiré du
Service apr&s la guerre contre les Fran-
jais, daos Ib Ganada, il avait acheté, &
quelques licues de New-York, la conccs-
sion d’un terrain que sa position, au
milieu d’un des sites les plus admirables
du pays, lui avait fait choisir. 1l s’y Ct
construiré une raaison sur des rcchurs
qui s’élevaient i pieds au-dessus du
sol, el lui donna le nom de la Roche;
cet établissement, par sa consirgction &
la fois simple et solide, par I’épaispeur
et la disposition de ses portes, témoignait
des habitudes guerriéres el de la prudence
du maltre.

Le défrichement des terres, les planta-
tions nouvelles, occupairnt chaqué jourle
capitaine, et, lorsque la nuit venait m<ttre
fin aux travaux ct aux fatigues, 1lrevciait
4 la Roche, o0 l'attcndaienl sa feiiime,
douce créature dont toute la vie s’était
coDcentrée dans les aifections de famille,
et deux jeunes filies que madame Wil-
lougbby coniondait dans une ui6nie ten-
dresse, quoique l'une, Maud Merediih,
ne iut que la scEur adoptive de Btu'ali
1WiHougUby : mais, orphelino des sa plus
tendre eufanceeiconfiée auxsoiusdu capi-
taine, aiicien compagnon d’armes du inajov
Mcrediih, elle trouvait dans ses paients
adopiifs une si vivetendrusse, et son caur
reconnaissant leur vouait une alTectiun si
prufon'ls, qu'iis oubliaient que Maud 0'é-
tait pas I’enfant de lIcur sang, et Maud
quVllii portaitlenoiD de itleredith.

Les deux jeunes filies plaisaient I'une
et l'autie par !a grace de leur main-
tien, par la delicate.ssc et la pureté de
kurs traits. Mais Beulah, alors Igcc de
onze ans, avaii une piiysionomie calme et
réfléchie, tandis que Maud, d'une année
plu<jeuiie, montrait plus d’intelligi'nce, de
ACDsibilité dans le rega; d; l'uae annon”ait
un jugcuient plus sain ct plus solide j I'au-
tre, un caractére plus vif ct plus er>ji)ué.

Le capitaine avait de plus un fiis, Ro-,
bert Wiiluughby, qui venait de pariir, en
qualit, d'en>eigue, dans le Royal-Amcri-
cain. Beulah pleura, avec sa mére, iil’i-
dée des dangers que le jeune homme al*
lait courir; Maud sourit, avec son piTC
adoptif, ~ livuedu brillant uniforme du
jeune ofiieicr; mais le soir, rentrée dans
sa chambre, elle pria pour que Dieu pro-
tégcéat lesjours de son frére.

Cncinquiéme personnage faisait partic
de la famille; c’était le révérend Jedediah-
Woods, ancien .chapelain du régimcnt ol
servait le capitaine. Celui-ci s’était em-
pressé d'accepter Voffce que lui avait faite,
son s’adjoindre k la petite

colonie, pour y exercer lea fonctions de



son ministérc, et achever réducalion de
Bculah et de Maud. Le personnel de la
Roche se composait en nutre de sept fi-m-
mes occupées d«s soins intériuiirs de la
Nnaison, puis d'un honnéte Irlandais,
Slichel O’Hearn, seiTheiir fidcle ct dc-
Toué ; d’un Amcricain, Joiil Shides, et de
huit autrcs servitcurs, nigres ou D odcs.
Latefie commen?ait & produire , un trou-
peau nombreux paissait les hautes herbes
des pSturages, et rapprivisionnementen
gibier étaic fourni par un Jndicn, noramé
Wyandotii, connu sr.us le sobriquet de
Saucy-Nick (1). Cet hommec, ancien
clief d’uiie tribu de Tuscawras, avait pUi-
les Indicns contre le
joug de I'Angloterre, ct laulorité des
gouverneurs coloniaiix ; fait prisoniiier
par des soldais anglais, il aliaitétre mis
& mort, lorsque I'intcrvention du capitaine
W'illoughhy lui avait saiiTO la vle. Depuis,
cliassé par les siens, que révoltait le des-
potisnie de son autoritd, il s’était enrolé
dans un régiment anglais sotis les oalres
d« cnpitaiiio; iatrépitle sur le diamp dn
de balailie, le sauv”e giiorrier, son sciiil-
lilab & la main, se pricipilait ati milieu
scalpant les clicvelures jivec

sieurs fois soulevé

des emicmis,
une”adresse ciTroyable, et dépouillant les
cadavres de Icurs armes et de lcurs orne-
inents, avec nnc égale pristossc; mais,
soldat indiscipiiné, il avait apporté dans
les canjps rhuaieur rebelle de sa nature
priniicive, et plusieurs fois, le capitaine
av.'iit fait plier sous les étrivitires le dos
de rancien cbcf Turcawra. Madaine Wil-
loughby, i qui son instinct de feinme ct
d’épouse faisait ciaindre les sniies de ce
terrible clidliment, chercbait toutes les
occasions de fiirc enirer dans I'ame de
Nick des- seniimeots de bienveiliance pour
sa faniillo. Le Tuscawra ayant ét( blessé
dan&nne escarmoiicbe contre lesFnmjais,
c’était cetie d;ime qui avait pansé sa plaie.

(1) Effronié vaurien.

Aussi, de cejour, Saucy-Niok voua une
profonde affectlon ii la femme du capi-'
taine; il lui prenait la msin et la baisait
avec respect chaqué fois qu’il se prcsen-
tait de?ant elle. Aprés avoir achevé son
lemps de Service, Nick ri'commenQa sa vie
némade; mais il venait souveni & laRoche,
soit pour voir madaine ‘Willongbhby et s& «
filie adopiive, Mand, que-dans son lan- 1
gage poétique, il appetait Fleur des fiois »
soit pour apporler le fi-uit de sa chasse et
trinquer le rhum de Santa-Crux avec
Micbcl O’flearn. Cedernier avait eu gnel-'
que peine i s’liabituer h la figure de I’In-
dien; en eiTet, son visage, peint, par
moitié soulcreent, d’un rouge foncé, ses
ycux entourés d’un cerdo bJeu, lui don-
n.nent un aspect cffrayant, et Michel
O Hcarn resta convaincu pciidant long-
terops que cétait le diable en personne;
mais /es préveniions de 1hnnnétc Irlandais
se dissipérent unjuuren buvantdu rlium
avec Nick,' et Crent placea la pluscordiale
amitié.

Dixannéess’étaientérouléesdepuis I'in-
stailalion du capitaine; par une belle soi-.i
rée de piintemps la faraille prenait le ibé.
réunie sur la pelouse qui s’éiendait au pied
de laRoche, lorsque Tarrivécde Sauoy-Nick
allira I’attention du capitaine :

HSago! sago! (1) lui crja-t-il, vous étes
le bienvenu, Nick; prefiez un verrc de
Santa-Crui. — Sago! répliqua I’Indien ,
Nick apporte des nouvdles dignes d’uii ha-
ril de Santa-Crux. o

Madame AVillougbby promit h Nick le
baril demande; alors le sauvage annonfa en
cchange I’arrivéedu fils du capilaine. Un
cri dejoie partit de toutes les boudits, et
Maud fut une des premiéres & s’éiancer k
la rencontrede celui qu’elle appelait son
fr&re. llobert Wiiloughfay arait obicnu le
grade de major; c’était.un-beau jeune
liomme de vii)gt-huit ans; I’éclat et J%élé-.

(1) Salul! $alul!



gance de son  'Stume rehaussaient encore
spn fir mari. Si"*"

«du soleil. Le

psr Tardenr
resk ’e <iela soiréc se passa en
edouces causeries; ‘oute lamaison clait en
féte, tous les GceoM éiaieat en joie. lleiiré
dans sa chambre, k'
corbeille que Ton vena.

major apeigut une
*Ny iléposcr en se-
crel; elle contenait dii-""® objefs de loi-
ieite, des mouchoirs, dk'® bourse, une
écharpe de soie entiéreinent brodée; tous
ces présents, & I’exception de ce dernier,
portaient le nom de la personne qui les
avait offerls. Parmi ces nocns, Robert cher-
cha en vain celui de Maud; cetie décou-
Tcrle l'aurista. Le lendemain, portant ia
corbeille, il se renditaupris de sa familia,
remercia samére et Beulah de lenrs pré-
senls,et pria Maud de hii pardonnor I'of-
fense qu'k son insu il lui avait sans douic
faiie, puitiqu’clle seule i’avait oublié.
Maud sentit son coeur se s<*rrcr i ccitie
accusaiiou dont elle connaissait riDjustice;
cependant eile allait peutéire reculen
devant une jusiificalion, lorsquy Robert,
onvrant trois écrins, en ollrit un iisa
mére et un i chacune de ses sceiirs. Maud
alois sortit précipitamment | écharpo de
la corbeille, rciirit au inaior, n lui dit
ensouriant: «N’cst-cerienquoctla, muii-
sieur? » ruis elle indiqua du doigt, ai»
inilieu de 1'écharpe, des lettres a”sux ar-
tiblemeot brodées pour qu’i'Ues pussent
écbapper aux premiers regavds, tt dont
renserable furmait le nom de Maud Merc-
diih.
C’était lapremiére foisquc Maud pjinaii
son nom; lemajor luien Gi larciiiarquc:
J’ai bientfit vingt ans, monsieur Ro-
bert, répondit-elle avec gravité; j’aurai
des actes civils a accomplir, je dois m’ac-
coutumer ® ma signature.— Mais, s’ccria
le jeune homme, renoiiceriez-vous done &
DOtre nom J— Aunom de mon pére chéri,
de ma mére, de Beulah, » voire fiora, Ro-
b e r I »>Maud n’acbevapas,ellefotiditctt
larmes, ets’enfuit.
La position de la Roche, élotgnéfi de

toute babitation, rendait fort rares les re-
latioDS du capitainc avec les établissements

:aussi lanuuTellede I'insurrec-
tion des comtés américains centre I'An-
glelerre,la mére-patrie, n'atait pas encore
parvenue jusqu'a lui; Robert lui annonca
le commencement de la révolte, la défaite
des troupes angiaises & Lexington, et la
forinalion du congrés ainéricain. La pré-
senced’un officier anglais & la Roche pen-
dant ces moments de troubles pouvait at-
tirer quelque dangersur la famille; il était
4 craindre que les sauvages, excités par les
rchelles, ne tentassent un coupdemain. A
I’excepiion de Michel O’Hearn, leeapitaine
n’avait pas une cotiére confiance dans la
fidélité des aventuriers rfu’il s'Gtait attacfa; &
pour fonder son étabiisseuient, et dont le
caractfere indisciplinable accutilterait sans
doute avec ardeur les klées égaliiaires des
insurgés. Il ful done décidé que le major
quiiterait secrétement la Roche, le lende-
main.pour rejoindre son régjment. O
dépari si précipiié, et la crainte des
dangers aulquels le jeune homme allait
s'exposi'.r fireut repandre bien des larmes.
Robert, s’ijlant arriichél des bras de sa
niére, s’éluigna précipilamment de la Ro-
che; il se retourna pour jeter un dernier
regard sur cciie maisoii qui renfermait
lius Tes étres chers & son cceur: ~ travers
la lucariie d'unc des piéccs les plus élevces,
il apercut un mouchoir que l’'oa agitait en
signe d’adieu. G’était Maud. « Il ne saura
jamais, peiisait 1; jeune filie, si c’esi Beu-
lah ou nioi. I

Parmi les visiieurs que le capilaine re-
cevaii k laRiiclie,uti seul.ETeriBeekman,
avaii été admis dans rinlimité. Chaqué fois
que W. AYilloughby conduisit sa iemme
ct sts Ulics iKew-York pour les distraire
par les plaisirs de I'hiver, Evert Baekman
chercha toutes les occasions de se rappro-
ciicr de Beulah, dont la beauté simple et
candide avail excité dans son ccEur la plus
vive adnihation. Ncmmé colonel, le jeune
Ainéricain, avani d’alier courirles chances



de la guert'e, viiit h )a Roche demander la
maia de Beulaii; cette proposilion fut
agréée par le capitaine et par sa iille; le
mariage se célébra le lendemain, et Evert
Berkman panic pour se mettrc i la (é(e de
soii régiment. La famille resta plnngée dans
la tristesse, songeant avec eiTrui que les
vilcisatudcs de la guerre civile pouvaieiit
placer Evert et Robert en face I'un de
I’autre; etl’absence de nouvelles, que I’éloi-
gnemcnc du ihéutrc de ta lutte reitdait fon
rares, augmeiitait eiicore les inquiéludcs.

Peu de juurs aprés, on apprit qu’une
bande de sauvages se dirigeait surla Rucho,
En effet, fi la tombéc du jour, les coteaux
voisins élaieiit couverrs d'horuiiies armes.
Les fcmucs, les eiifan(s qui se [rouvaieist
occupés au deliors, retinrent en toute bate,
et les portes des palissades se rcfermérent
derriérecux. Waisune per.soiine nianquait;
Maud n'était pas au milieu de la famille.
Le brave Jiicbel O'Hearn, accompagné de
Joiil Strides, s’offril pour ailer iisarecher-
ehc. La jeuite filie ayant enteiidu le cri
d’tffroi poussé par les fugitifs, et deviné la
préseiice des sauvagcs, s’éiait cachee der-
fiére un rocber, attendant que I’ibscu-
rité de la niiit lui peruiit de rcgsgner cu
strelé riiabflation. Mais quel ne iiit pas
stin étonnemeni, lorsqu’elle vit venir Ro-
ben Willougtibj', que ie désir di; rallier sou
pére 4la cause royaliste ramenail & la Ro-
che! Maud u’eutgne le jeuips de lui an-
uoncer l'attaqtie qui se préparait et de lui
coiiseillerdatlendre la nuitpourrejoindre
sa famill*', car elle se inéfiait des serviteurs
ainéricaiuR. Veyani venir ceux qui lacher-
chaieiit, elle cuurut au-di'vaotd'eux, et fls
rentréreut & la Roche suivisde lofn par le
major.

Bieiit6t une lampe placée dans une des
chambres les plus élevées I’avertit qu'il
pouvait s’approcher de rbabiiation; Maud
fit descendre une corde d’une des fenétres
placies ausomruelde laRoche, le majors’en
entliura le corps et la tica pour avenir
qu'il était prét; mais le capilaine ne pou>

vait enlever seul son précieux fardeau...
Maud alia trouvcr i’lrlandais. r. O'llearn,
lu dit-elle, je crois que vou« étes mon aini?
— Sije le suis’ qgiielle quesiion ? Deiiian-
dcz-moi une dent tt je \ous donnerai ina
téte. Pour vocis oblger, miss. je maoge-
rais sans fourchette jnsqu'ad la fin de mes
jours. — Eh bien, venezl Il la suivit.
" Pas un mot de ce que vous verrez, lui
dit le capitaine. Maintenant Ridez-moi ii
tirer cette corde. » On se mita I’ceuvre.
“ G'est quelque baril de provisions que le
capitaine fait montcr, daus la crainte du
blocus, NlpcnsaMicbel O’lltarn. Encemo-
menl, la tete et les epaulcs d'un liomme
panirent & l« ienétre; Miclicl lacbant la
corde, saisil une chaise et allait frapper. Le
capiiaine l'arréia. « Laisset-moi, s’ccria
rirlandais, c’est un de oes miserables sau-
Tages qui se sera mis jt la place du bari!,
—' Silence! c’est mon liis, n dit h vcix
basse le capitaine.

Ccpendiint les Indiens n’avaient point
quiftd ieur position. Le capitaine sen-
tait renailre ses insiincis belliqueu.x, et si
sa présence n’avaic pas été nécessaire ii la
Roche, lui-mcjwe aurait penétre ju.siju’au
cauip des sauvagcs pour leur demander le
bul de ce rassemhiement. Son fils s'olTrit
de tenter celte démarche, et partil ac-
compagné de Jocl Strides. A l'aide d'une
lunctie, Nl. Wiiloughbj put le suivre jus-
qu’a ce qu'un massif de bois le dérobat
4 sa vue. La journée s’ccoula dans de
cruelles inquiétudes : marlame 'Wiiiougbby
et-sesfilies, que le capiiaine avait du pré>
venir de l'absencc de liobtrt, priaient et
pk'uraienteusilence. Le chapelaiu, doni ie
cffiur ne pouvait résister aux inquiétudcs
lie ses amis, (juitiaen secret la Roche, sans
avoir fait part & personiie de ses pn>jels.

La nuil étaitarrivée lorsque Juel Strides
revint seul & ritabitation. Il annon”™a que
les Indiens venaieni aii iiom du coiigrés
pours’emparcr du capitaine jque le major,
comme olficier anglais, était reienu pri-
sonnier, et que lul-méme n'était parvean



qu’avcc peine & s’échapper de leurs mains.
«MaisHoberineporiaitpointson costuine;
comment des sauvages qui ne l'avaient ja-
mai8 \u oni-ils pu savoii' que c’éiait mon
fils! o s'écria le malheurcux capitaine.

Au dire de Joel Strides, des blancs s’é-
laient irouvés parmi les Indicns et avaient
reconnulemajnr. Trop préoccupédesdan-
gers auxquels son tlls éiaitexposé, JI. Wi-
lougliby ne soiipconna pas la tnohison de
Joél Strides; mais le soir memo, cioq des
honimes cniployés h la Roche s’étaicDt en-
fuis, et Strides se trouvari du nombre. Cet
6vénement, qui privait la famille d’une par-
lie de sesd6fenseurs, accrutencoreia dou-
leur du capiiaine; le reste do la petitc
troupe, indignée de cetie trahison, jura do
mimrir pour défendrc la Bocbe.

L’arrifée imprévuede Saucy-Nick lit di-
versién h fct état d'inquiétude. L’Indien
apportait une Icltre da niajor, qui rassurail
sur sa vig et invitait son pére ii interroger
Nick pour en obienir des ditails que lui-
méme n’aMait pas cu le tomps de fairc par-
Tenir.

Le capiiaine, qui avaitpeu de coniiance
dans les paroles d’un Indien, crut (ievoir
[aire son interrogatoire sur un ton de ri-
gueur militaire. » Vous me connaissez,
Nick, lui dit-il, et votis dcvez crainHre de
memduconienter. — Que veiit dire le capi-
taine? demanda tranquillement I'Indien.
— Que j’ai conservo le fouet dont voiis
connaissez I'tisage, et que je pourrais cn-
core ra'en servir. ” Le regard du Tusca-
wra s’assombrit; un mouvcnient de rage et
de fureur fit frémir tout son corps : " Au-
cun homme, s’écria-t-il avec énergie, au-
cun homme, vissge pile cu peau rouge, nc
peut donner un coup au grand chei, §
1Wj-andotti, et voir le coucherdu soleill
Ce qui est arrivé, continua-t-il aprés un
moment de silcnce, est arrivé S Nick, k
Saucy-Nick, au pauvrc ivvogne de Nick,
maisS Wyandotti.jamais! »

__\Yyandotti, lui dit madame W I-
lotighby, eiTrayée de I'effet qu’aTait produit

sur le sauvage la menace du capitame, par-
lez-moi de mon fils. »

Une expression de douccur rcvint sur lo
vifage basanc et iarouche de I'Indien.

< |l est bun d'avoir une mCre, iDurmu-
ra-t-jl en soupirant. Wyaniloui ii’a plu.sde
mere : sa feuimc est mortc, sa scEur est
niorte, toutes sont allées i latiTre des es-
prits. 'Wyandolii les suivra quelquc jour,
et perfionne nc jettera une picrrc sur son'
tombeau. n Puis, rclevant ses yeux oii
brillait «ne Jarme, il s’empressa de rdpon-
dre aux queslicns qui lui furont adressées.
Puis il se relira.

Lecapitaine forma lavésolutiond’arracher
son filsdes mains des Indicns; suivi d’uno
partie de sa peiiie troupe, ilvenaitdepéné-
trer jusqu’au lieu oG les ennemis étaieni
cauipés, lorsqu’unhomme parut i ses cotés;
c’était Nick. L’Indien s'offritdo le guider, et
lapetite troupe ailenditii I’écart. Unedemi-
heure se passadans un completsilenceintcr-
rompu seulemyntparle murmure des eaux
d'uiie cascade Vfisine; mais bientot un cri
se fit «ntcndre dans la directiDn du sentier
qu'avaitpris lo capitaine. Jlichel O'Hearn,
sniii de ses compagnons, s’élanca de ce
cfité, ct, au picd de la cabane ol était en-
fermé le major, il vit avec elTroi M. Wil-
loughby éicndu baigné dans son sang... Une
profunde ble~sure iui avaitouvert lecceur!
Nick, qui se trouvaitd quelques pas de IS,
aida iltransporter lo cadavrc et se chargea
ménie, chacim s’éiant refusé & cetle pé-
nibletache, d'apprendre bla famille la perte
cruelle que la Providence lui avait indigée;
car, en présence d'un si grand mallienr,
aucundes servileursdu capitaine ne songea
fidemandercomment leur infortunémaltrc
avaitrecu le coup taortel. Cependanl, par-
venu au pied de laRoche, le sauvage parut
hésiter; il lira son couteau d’une gaine de
peau de bouc et regarda la lame avec une
sombre tristesse ; un caillot de sang s'Giait
formé au-dessous du manche, il le Ct dis-
paraitre en I’essuyant avec soin. « Mes
vieilles cicatrices soni guéries, murmura-



t-il. Pourquoi, toujours méfiant,
ment de délivrer son fils, parlail-il encore
di faire foueUer WyaDdotti?» Le sauvage
alait assassiné le capilaine :
n’avaient pu effacer le soufenir de I'inju-
rieux alTront qu’il avait subi; peut-étre
cepeiidant cette solf de vengeance se serait-
clle éteiiitc sous rifiQucnce du temps, sans
les allusions que M. 'Wiilloughby ne cessaii
de faire k I'liuuiiliante punition qu’il avait
iDiligée au clief Tuscawra.

Les larmes, les sanglols de Maud et de
Bcidali
tr.ais une diulour muctte s’cuipara de ma-
dame Wiloughby; aiTaissée sur elle-iuénic
auprés du cadavre de son époux, elle sem-
blidl étraiigcre i tout ce qui l’eiituui‘ait.
La vue des souffrances qu’il causait pariit
faire uneimprcssion proroiidesurrindien.
Saisissant la main de Maud: i( Yencz avec
Wyandotti, dit-il h la jeune fille;.le major
se défierait de Nick, s’ii élaitsenl; suivez-
moi; ie graiid clicf montrera & Fleur des
Blis comraent elle peut relrouvor son
fiére. " Maud se laissa entraine]-. Déiivrer
Robert, assurer b la faraiile un protcc-
tcur élait un projci qui souriait ii la fois
A son imagination et b son cccur. lis Tu-
rent bientotarrhés. Mck se mita i'ceuvre :
i I’aide d’uii culi!, il parvint & enlover
giielques-uncs des biiclies dont la cnbane
etail consiruite; des qu’il eut pratiqué une
large ouicrture, le major, qui avait suivi
avec anxiété les efToris de son libératour,
s’élanca liors de sa piison, cnivaiiia Maud,
el, guidé par Mck, se jeta précipitammenl
au tnilieu des broussailles... 11 était temps 1
Les cris des Indieiis qui s’étaient apcr?u
de I’évasiin du prisonuier avaient mis sur
pied la troupe eniiére; clle se dipsémina de
divers c6tés i la poursuite du major ; les
fugitifs, blottis dans les hautes horbes, vi-
rent passer devant eux une partie de leurs
ennemis. les virent s’éloigner, s’élancércDt
vei's la Roche et I’eurent bicntOt atteinte.
Roben suppuria en liommec.la niort do son
pare. D’aillcurs, uue dédiarge de mous-

au mo-

trente années

accucillireut raffreuse nouvclle;

queterie annoncait que Thabitaiion était
attaquée; il n’avait pas le loisir de se livrei'
4 sa douleur ; il lui restait k défendi'C sa
mére et ses sceurs. Suilide Miclicl O’Hcarn
et de ses compagnons, il se précipiia au-
devant des assaillants. La nuit étnnt venue
couvrit de ses ombres uue scéne de mas-
sacre et de deuil: tes sauvages pénétrereiil
dans la maisoii, une mclée terrible s’un-
gagea; mais aussiiéton eniendit iiuroule-
loeiit de tambours: Beekman, prévenupar
le cbapeiain des dangcrs qui menacaicnt
la famille Willougiiby, accourait & la léti-
d’un détachement de ironpes: jes sol-
dais mireut en déroute les peaux rouges;
le coiouel el Roben écbangéronl une poi-
gnée de main cordiaie etse dirigérentvers
la chambre ol madamc W lloughby et ses
deux filies devaient Otre auprés dn cadavre
du capitaine... La veuve, etendue & coté
de son époux, venaitde mourir de douleur,
et Beulah, frappce par une baile pordiie,
était rcnversee prés de sa mere.

Ou était Maud ? Roben promenait oii
vain ses regards autour de lui... Rien que
(rois cadavresJ En ce moment la jeanc
filie accourait: enlevée par Nick au com-
mencemetit du combat, elle avait 6ié en-
fcrméo dans sa chambre, dont I’Indien ve-
nait cnfin de la faire sortir; en cffct, ie
major vil Nick, dont une blessure profonde
rctardait la-marcbe, sortir de la Roche et
sedirigcr vtrs la forCt... des moris amoDCc-
lés en travers la porte de la chambre de
Maod annoncaicnt que c’étaii lh'e poste
que Nick avait choisi pendant le combat.

Instruit de ralTeRtion reciproque de Ro-
bert et de Maud, 'e chapel®in les engagea
de lifiterle momeat de leur départ; car la
présence du major pouvait inspirer des
craintes aux auiorités américaines. La cé-
rémonie nuptiale eut lieu quciques jours
aprés ces scénes de deuil, et jes jeunes
époux s’embarquérent pour I’'ingleterrc.

Le colonel Evert Beckman succomba
dans une batnille, pcu do mois avant la
paix qui assura I'indépendance des Etats-



v ??

Michel O’Hearn était
entré dans un corj)» destiné k combatiré
les Incliens: « Je veux scalper & iiion tour,
s’Olait écrié le bravc Irlandais, et, raalbeur
aux tetes de sauvages quj ni'; toniberont
sous la loainl"”

Douze années plus tai'd, le Ikutenant
géDoial Willuugbby et sa \isitaient
li conirée oii rcposaient les restes de tant
d'étres chéris: arrivés prés de la chapelle
de la Riiche, ils en vircnt sortir un petlt
vieillard figoureux et de bonne mine,
qu’accompagnait un Indicn brisé par 1’Sge.
Le premier était le révérend Jedcdiah
Woods, qui ii'avait pas vouhi quitier la
demcure de la famille Wlloughby, et
chaqué jour priait sur les cercueils de ses
amis. Le second, que Robert et Maud n’a-
vaient poitit reconnu, était Wyandoili,
mais Wyandotti chréticii! Le chapelain
révéla au fiis du capitaine I'horrible se-

Unis d’Amirique.

Ciitiifrturt

Ui\ ADDIO.

Aildio, tena dcsii avil lo i’ehbi visla ,

E I'cbbi dalo un baciin riviienle.

Doglioso or mcnc vo dove mi rcca

L» fiirlunj mia trisia,

Sotto un ciel clic mi sia mciio incleinenic.
Teblii bsviaia, e mi guardasii bicca j
T'ubbi ditlesc le braccia di figlio,

F il (lianlo era ful mio, non tul tuo ci;;lio.

StatLi lleta e felice, ancor che ingrata 1

Vivi luita lusinghe al forestiere,

Tuttii sdegni con me che da te iiac<iui.

Pur, non meiio addrala,

La Dra seinpre saral del mié pcniiere.

Perché troppo t'amai, pcrci6 ti spiacqui;

Perci6 shaizaio da te lunge io sono,

Abbi il cielo ineloso; io Ii perdono,
Prof. KHANcfisco Oriol).

cret de cette conTersion : le repentir de
1'assassiD, tandis que I'Indien rc-gardait
avec anxiété le visage du général: Que
Dieu Tous pardonoe au ciel comme je vous
pardonneici-bas! «murmura le Glsdu ca-
pitaine.

Un sourirc éclaira les traits allérés du
sauvage; il étrcignit convuliiveraent les
maios de Robert Wlloughby, en répé-
tant: » Que Dieu pardonne!« Puis il leva
les yeux veis le ciel et tomba mort sur le
tombeau de sa victime.

Fleurde$ Bois tiendra une placebono-
rable 4 c6té de ses nomhreux aSnés; et
nous adressoDS de sinceres étoges au
traducteur élégant etconciencicux qui, con-
tinuant la ilcbe d’un préclécesseur liabiie,
s’est chargé de nous fuire conuaiirc los
nouvelles productioDS du fccond romancier
américain.

Aimau de la PebriEre.

(CtTongire.

UIN ADIET.

Adicu, ierre de mes aleux! Je t'ai vue, ct je
I’ji cnvoyci un respectucui baiscr Mainteiiant,
je ni'en vais, afDig<!, 14 ol me oondiiit iiion
triste sort, lous un cid moins cruel. Je i’ai
satuée d’un buiser, et lu m'as icgardée a>ec
mépris; j'ai tcndu vers toi des bras de flls, et
des larflies coulaient de nici paupiéres, non
des ticnnes!

Sois heureuse, malgré ton ingratilude! Vis
souriante poiir I’iSiraoger, toute dédaigneuse
que tu sois pour mol que tu vis nattre. Pour-
tant, noji moins udorie, tu serestoujours la di>
vinllé de mon cceur. C'esi pour i’avoir trop
aimée, que je i’aid(!plu,etque tu me rejetics loin
de toi- Oue le ciel te suit miséricordieus; pour
inoi, je te pardonne.

11*« Elisa Van-Tbnac.
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A quelque distance de Plyinoulh,
les bords du lamer, se voyait, H y a quel-
gues années, un vieux manoir connu sous
Ib ixioi de Bear-Lndge [inaison de I'ours).
Jamais tiire n’obiiat une plus jusie appli-
caiion; car, sa construction lourde, basse,
et massivc, semblait plus appropriée ii
I’ecuploi d’une niénagerie de bétes fauces
Le der-
nier posscsseur, qui sans doute é(ait ja-
loux de mettre ses habitudes en harinonie
avec lenom de sa retraite, n'allait chez
personne, ne voyait personne, et mourut
un beau jour sans qu’on se doutat méinc
qu'il avait été laalade.

Bcar-Lodge resta abandonné pendant
deiix ans. Puis, tout i coup une troupe
d'ouvriers fut un jour aperfue sortant de
la maison, qui venaitd'étre mise en état
de recevoir ses nouveaux propriéiaiics.
J'ai dit futaperfue, parce que Bear-Lodge,
n’ayant aucune feuétre extérieure, n’avait
qu'une seule et unique entrée dont la
purte, soigneusenient ciése, ne permetiait

sur

qu'k une detneure de chrétiens.

aiicune licence k la curiosité.

Toutes les commodiiés de la vie, tout
ce qui peut rendre comfurtable une pa-
reille reiraite, avait été prévu, ct Bear-
Lodge, sauf son lugubre aspect, était de-
veuue une résidence assez convcnable. Un
soir le nouvcau posscliscur arriva avec sa
filie, jeune et charmanie personne d'en-
viron dix-sept ans. Ce qu'ils étaienl, je
vais vous le diré.

Sir GeolTrcy Belton était le Gis cadet
d'une famille distinguée. Des ses plus jeu-
I"étude dts Science

nes ans, il se livra i

abstraites, dédaignant tesjeux de son Sge
et consacrant au iravail toutes les heures
de sa vie, car il se privait souvent de som-
0>eil. Son caraclére subit rinfluencc d'une
applicaiion aussi continué : il ¢tait disirait
a I’excfis, el si 6tranger i co qui I'entou-
rait, qu'il devenuit souvent nécessaiic de
lui rappeler le licu ol il se trouvait et les
piTSonm-s en présence desquelles il étar.
Ne se scntiint aucune vocation pour le
oiariage, il était resté garlén jusqu’i l'age
de cinquanie ans, époquc ol il perdit ses
deux fréres. Alors, cédant au vteu de sa
famille, il se luaria, cu plutOt on le maria
'a une denioiselle d'un age raisonnable,
mais qui mourutun anaprés, en donnant
ie jour Qune filie qui fut. noniniée Mar-
guerite.

Le Laronnei confia son enfant une de
ses lantes; cellc-ci éleva Margueritc avec
une tcndresse excessive, et avait une telle
faiblesse pour ses moindres volontés, que
la jeune filie, compléteinentgatée, était
devenue d'une exignnce et d’une opinia-
(rci6 indoinptables. Ce ne fut pas le seul
mal qui résulia de ccite éducaiion. La
vieille demoiselle avait la passion des
mans, élle les lisait avec une foi avcugle,

ro-

quelle qu’en fut I’'extravagance, et ne sup-
portait qu'impatiemnient li‘s eiToits qu'on
tentait pour la guérirdesacrértulité. Mar-
guerite, comme tous les eniants, aimait
Elle écoutait avec avidité
les lectures de sa tanie.

le mervcilleux.
Les idées les plus
fausses et les plus ridicules germérent dans
sa jeune léte, et quand vint I’age de les
raisonner, sa conviciion fut encere plus
forte que I'évidence de leur absurdité.
G’est alDsi que son pere la retrouva, &
son retour des longs voyages qu'il
entrepris par amour de la Science.

avait
Dire
quelle fut sa surpriso et son chagrin, il
est facile de le concevoir en coinparant
son esprit de reciitude avec les idées favo-
rites de la tante et de la niéce. Le mal
était grave! M. Belton jugea nécessaired’y

remédier; et aussitSt, sansaucun ménage-



mcnt il enimena sa fille h Londres, lualgré
les pleurs et les lameatations de la vieilic
(lemoisellc et de la jeune filie.

Le pauvre pére entreprenait une tiiche
bien difliciie! Guérir un esprit aussi ma-
lade cxigeaic une persistance de moycns
dont il n’avait nulle idée. Sa bonté nam-
relle excluait la sévérlté i mais I'opinidireté
que Marguerite opposa h ses conseils et &
ses représenlations Tobligea k lui parler
avec plus de fermeté. La jeune filie cria i
I'oppression, se crut Irés-malheureuse, et
soupira aprfcs son indépeudance. Un jour,
dans un accés de coléie, elle déclarai son
pbre que I'kommequi scrait assez coura-
geiix pour l'arracher & I’ennui de son
exislcnce acluelle serail certaincment
I'homme de son ckoix. C’éiait bien quel-
que cliose d’étre averti, sans doute, mais
M. Belton futtellement étourdidepareilles
dispositions, que, ne se sentant pas la forcé
de se constituer le gedlier de son enfant,
el SBcliant bien que ses distraciions habi-
tuellcs, ses golits d’éiude et de retraite,
étaient incompatibles aTec Taclive \igi-
lance d’un Argiis, il songea i la marier le
plus I5t poisible. A cel effet, il renona une
correspotidancc avec de vieux amis dont
I’alliance pouvaitlui convenir, et en attcn-
dant la possibitité d’uu résullat, il résolut
d’aller habiter Bear-Lodge, *u il était né,
doiitil Ghérissait la paisiblesolitude, etqui
poiivait en méme temps lui offiir quelque
sccurité coDire les extravagantes uienaces
de sa ulle. Il Gt préparer cette demeure
avec tout le soin possible, et y réunit tout
ce qui pouvait plaire ii Marguerite (les ro-
mans exceptés).

Nous l’avons dit, Bear-Lodge n’avait
pas de croisces extérieures. Lesinursd’en-
ceiiite, qui eussent été d'uoebauteur fort
convenable en temps de gu-erre, hornaient
ta vue de la niaison au jardin qu'ils en-
touraisnt, lequeljardinn’étaitenelTetqu'un
bois d’arbres irés-élevés: vieux centenai-
res ayant pris racine en mSme temps

que les fondations de Bear-Lodge. c *éiaic

un lieu propice et fort agréable pour un
savantcomme sir GeofTrey, quine craignait
rien tant que la distraction; mais pour
Marguerite , qui étudiait peu, s’occupait
peu... pourle coup, elle se cruttout h fait
vic-llme d'un pire barbare et dénaturé,
qui allait engloulir les beauxjours de la
jeunesse de sa filie dans les fourments
d’une sombre caplivilé. Cependant lly avait
en cc lieu quelque chose qui flattait sin-
guliéremenl sesidées favorites... elle était
enfin I'liéroine d’un reman! Seulemeot le
béros manquait, et moins qu’il n’exis-
tatdaus quelque souterrain de l'antique
manoir, o0 elle seule pouvait le décou*
vrir et le d¢livrer, il y avait peu de pro-
babilité que le roman march3trapidemeat
vers une péripfiiie. Elle parcourut le soir
toutesles piéces déla maison; hélas! point
de tapisseries k figures mouvantes qui lui
indiquassentdes portes secrétes. Les cares
étaient blanchies k la chaux; clles avaient
des portesneuves qui ne criaient pas sur
leurs gonds, et, au lieu d'ombres gémis-
santes, elle n'entendit que quclques bou-
chons qui, parmi les différentes sortes de
bouteilles de biére ou de vin déposées sur
le sol, s’échappaient avec bruit de leur
étroite prison.

Ce manque total d’él6raents indispen-
sables & un romén traditionnel était assez
décourageant. C’ctait un dénutmentréel,
auquel son imagination ne pouvait que
faiblement remédicr. Cependant elle se
décida & se composer avec son dcsnppoin-
tenieiit un motif de dotileur profonae.

Son pére, qui croyait la irouver satis-
faiiedesarrangementsqn’il avait ordonnés
pour qu’elle se trouvat bien, vint en se
frotiant les mains
était contente,

lui demander si elle
si rien ne lui manquait.
Marguerite répondit avec un accablement
que démentait la fraicheurde son teint:
B Vous étes mon pére, je respecte vos
droits; vous m'avez donné la vie, vous
pouvez la reprendre, vous me tronverez
soumise et

résignée. » Reprendre sa



viel Le pauvre homme U regardait, sur-
pris etconsterné; il n’y avait rien k dire.
JUais cette fulie n'éiait pas incurable, il fal-
iaii attendrc seulementqu'eDe cessatd’elle-
méme, faute d’aliineiits. Heureusemeut
fjue Margueriie n’avait pas toujours la pa-
lience de souienir I’'ennui el les iticonvé-
nienisd’un rSle roraanique. Le besoin
naturel h son age et U son caractére de
reposer son esprit trop tendu, lui faisait
oublier k chaqué insiaiit la digniié &'une
infortunée capiice. Elle riait de tout son
coiur { toule occasion; ou bien, lorsque,
quitiant la table oCi elle avait jugé ga'une
liestinée conime la sicnne iui iinpos;iit de
restrcindre son appétit, I'estoinac, le moins
sentimental et le plus poMtif de tous les
orgaaes, lui faisait derudesréclamalions...
alors, pour tout concilier, elle se cachait
afin de lui dunuer ampie satisfaction.

Ce peiit nianége n’écbappa pas h son
pére, il s’ea félicila. Deux lettres en rc-
ponse aux siennes lui arrivércnt et le mi-
reut dans une terrible agitaiion. L’un de
ses amis, oflicier supéricur de k Compa-
gnie des Indes, avait un fiis qui ailait
quiuei' l'uiilversiié d'Oxrord, et se pré-
parer h venir le rejoindie ji Bonibay, L 'au-
tre, vicux négociant de Londres, avait
un fils qu'il Stuhaitait f<irt pouvoir con-
venir & I’Léritiére de sir Gt'oB'rey. Cliacun
des deux le priait de vouloir bien recevoir
son fils: I'unjusqu’asondépartpourrinde,
Jautre, juaqu’au momeut dc.soa arrivée
d’ane tournée dans les mers du nord.

Deux jeunes genshla foischez lui, admis
dans son inlérieur, présde sa romanesque
jennefille... lebaronnet en perdail la t?te.
Mais, en réflécliissant, il calcula, qu’a 1%-
gard desatlle.ilétait probable que lesdeux
jeunes gens élabliraieiit en quelque serte
une contre-surveiliance I'un par l'autre,
etqu'il y aurait au molos pour lui quelque
chance de tranquillité pendant oes deux
inevitables visiies, ce qui diminurait d’au-
tant les molfs de les craindre toutes deux
il la foi&

Marguerite refut la nouvelle de cette
augmentaiion desociété avecunejoieiulle,
car la pauvre enfant, malgré sa ridicule
manie, n'a;ait pas la moindre dissimula-
lion, ayant toujours 6té élevée dans I'hor-
reur du niensonge.

Les d-cux jeunes gens arrivérent et fti-
rent accueillis par sir Geolirey avec une
alTection toutc paternelle. L’un, jeune et
bel éludiant, avait toute I’espiéglerie con-
tractée au collége. L’autre, un peu plus
2gé,_pias sérieux, un peu fatigué par son
séjour dans les contrées polaires, avait
beaucoup de distinction. xMarguerite dé-
ploya toute sa geotiilesse, et fut ouverte-
ment coquette pourtous les deux, et cela
avec toute son innoccnce el toute sa mo-
déstie naturelle.

Le jeune étudiant avait amené avec lui
un superbe chion de puré race qu’il nom-
mait Plianor. Marguerite prit ce chien tel-
lement en alTtcliou, que son maitrejle lui
offrit galauiment; elle I’'accepla avec un vif
plaisir. I'nanor adopta volontiersce chan-
gemeni de pusiiion, et deviot le compa-
gnon assidu de sa jeune maitresse.

Ainsi qu’ii est aisé de le penser, les deux
jeulies gens n’étaient nullement piéparésa
résister aux séductiotis de lajeune ctchar-
mante filie di sirGeoffrey. lis en devin-
renl bientot éperdument épris. Le baron-
net n’y vit pas bg grand mal. Seule-

ment il avait i surveiller assidiment la
pétulanle Marguerite, dont le cceur resté
libre n’en iaissait que plus de prise ~ son
imagination. Chaquéjour ilprenaitsoin de
lui recomiiiander plus de tenue, plus de
réserve. La jeune filie supportait avec im-
paiience ces le*uos quoiidiennes. Eofin il
lui parla du tort qui pouvait en résulter
pour son établissement. Alors elle remitsur
le tapis sun idée guante, que celui qui
voudrait obtenirsa main avait d’aborda la
mériier. Puis se redressant aoec une noble
fierté: Je ne veux pas, dit-elle, me ma-
rier comme les princesses que l'on sa-
la politique. Je

crlie aux intéréts de
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veux élre aimée pour moi-méme' et en
avoir les preuves les plus incontesta-
bles. « Le pauvre pire élait hors de lui.
« Mais quelles preuvps. ma chére, pouvez-
vous exigerd'un homme dont le caractére
d’ailleurs vous serait suffisamment connu?

__Mon pére, vous ne ‘sauriez com-
preri'lre ce besoin de conviction, cette
pensée ea:ceplive. Je nc saurais faire un
clioix indigne de moi; ainsi promettez-
moi Totre indulgence, si les circonstan-
ces l'cxigeaient. « Sir Geoffrey regarda
sa filio fn hauspani les épaules et lui tourna
le dos, se gardaot bien de rien prometire.

Le jeunc voyageur (carjene les dési-
gnerai que par leurs quiilifications), le
jeunc voyagcar éiait beaucoup plus dis-
cret que son camarade, mais il n‘avancaii
pas plus que lui. Devenus leur conlident
réciproque, iis se proinircnt d’agir j’un
envers l’autrc avec la plus grande loyaulé,
et de se résigner au refus qu’i! fallait bien
que I'un des deux éprouvat. Eolin, encou-
ragés par les gracicux sourires de lajeune
coquette, lis se diclai'érent en la suppliant
de se prononcer en faveur de I’'un ou de
l'autrc, pouvant espérer de voir leur unién
appriiuvée par leur famille.

Quclle ne fut pas leur surprise en en-
tcndaut Marguerite déclarer n’aimer ni
Cun ni l'aiilre, qu’elle dédaiynerait tou-
jours un aniour Tulgaire, el no voulait pas
etre le banal instrument d’arrangements de
famille; mais qu’elle consentiraii k épouser
ceini des deux qui réussirail k I’arracher
o l'oppresstondans laquelleelie ffémissaii.

L’ultimatura était fon clair. Les deux
jtiunes gens restés seuls se regardérent
stupéfaiis. Jillel oppriraéel i’enfant chéri
d’un bon \ieillard qui n’existait que par
elle’, lis rennuveléreni k-urs solliciiations
pour la ramener ” des idées plus raison-
nables sans avoir rien chang6 U sa decision,
lilcur parut un peu singulierquela jcuae
Glle voullt cbanger en un mariage bérissé
de périls, de difficuhés, un mariage pos-
sible, aisé k conclure, puisquc toutes les

convenances d’age , de position et de for-
tune se trouvaient réunies. Marguerite
croyait devoir étre traitée comine une bé-
ro'ine en captivité; ils résolurent done de
la traitcr comme telle, mais sans rien
perdre cependant du respect qu’ils de-
vaient k sa jeuncsse, < son inexpé-
rience eti son innocence, dont son ex-
travagante méame étaii une preuve trop
convaincanto.

Un jour sir Geoiirey ful bien surprisJe
voir le beau I’banor paré d’un superbe col-
lierd’argent ciselé, doublé de veloursrou-
ge; parure ” laquelle il paraissait médio-
crement sensible, et dont il tentait sans
cessede se débarrasser & l'aide de ses grif-
fes, sans égard pour la beauté du travail.
Le baronnet sut que c'était un cadeau des
deux jeunes gens. e« Un présent fait en
commun n’a jamais grande importance,
se dit-il; maisje De devine pas trop danf
que! but, ni quclle nécessité obligeait de
géner ainsi la pauvre b6ic. » Cependant
il redoubla de surveiilance sanstrop com>
prendre quel intérét les jeunes gens au-
raicnt i le tromper, disposé, comme ib
devaicnt le supposcr, < recevoir des ouver-
tures inévilables, et que deuxlettres qui
venaient d'arriver semblaient rendre fort
procliaines.

En elTet, le jeune voyageur était invité
par la letire de son pére & revenir i
Londres, ot il élait de rctour du conti-
nenl. Ei I'étudiant étail engagé par le sien
(si rien ne s’y opliosait) & profster d'un
bliiment qui devait raettre i la voiie de
Plymoulh pour Bombay. Le méme jour
élait done Gxé pour le départ dis deui
jeunes gens.

La nécessité d’agir promptement fit re*
courir nos amants aux moyens extremes,
& I'eiilévemcnl. La surveiilance aclive du
baronnet cmpfichait tout entretien secret.
Pbanor fut adroitement c*argé de porter
des messages k sa maitresse, dont les ré-
poDses revenaient par le méme moyen. Le
jour dn départ, un grand coffre arriva d«



la Tille, solide quoique léger, soigneuse-
mentgarni 4 l'intcrieur de soyeux coussins,
ct dont les ornetBenis cxtérieurs étaient
disposés de maniéie & laisser pénétrer de
I’air pour respirer &i‘aise. Sir Geoffrey eti
admira rélcgance, mais ne songea pas &
I’ouvrir, distrait par d’autres soins- Enfin
la nuit vint, ct son obscurilc profonde. A
oDze lieures el demie, les gens cliargés des
bagagcs Icstransporiércntsurlcschariots, tt
le collre fut douceraent placé sur une voi-
tureséparée. Lesdeuxjeunes gens viiirent
prendre congé de sir Geoffrey, qui leur
soufiaita UD bon voyagc.

Le voyageur courui aprés la voiture qui
poriait son prédeux colTre, et ne le irou-
Tant pas au rcndez-vous donné, ii se ren-
dit au bureau des voituves pour Londres.
Le coffre n’y é(ait pas. Dése.spéré, Il courut
kun autre bureau, et rencootra I'étudiant
quis’achetninaitversle port,accompagnant
seshagagesqu’onportaitau navire. Celui-ci
le plaigoil beaucoup, lui serra la main de
nouveau, etdescenditdaos le canot qui le
conduisit au batiment prét & appareiiler.

le voyageur, 4 moiiié fou, arriva au bu-
reau, olion lui répondit que la trop grande
quantiié de bagages avait exigé qu’on en
dirigedt une partie sur Londres, par le rou-
lagc, mais qu’il pouvait étrc sans inquié-
tude: le coiTi'e était recommandé, et serait
cnvcloppé de maniére que ni lair ni la
piule ne pénétrerait jusqu'a liii. Le pauvre
Jeune homme, dans un état digne de pitié,
prit la poste et arriva diez son pére, déji
atldnt d'unc fiévre cérébrale.

Lejeune étudiant, en se séparant de soo
compagnon, n’avait pu répriiner un léger
sourire de triomphe, car s’il lui avaitpromis
de se résigoer au diagrin d’un refus, les
chances deveuant égales par la dédaration
de lajeune filie, il ne s’était pasengagé |
lui abandonner tous lesmoyensdesuccés,
sans faire qaelques effortspour son propre
compte. Datis la confusion des apprets du
départ, il giissa une bourse assez ronde i

Ilhomme chargé de transporter le coffre. k
XII.

la condition de I'apporter au port, d’ol il
fut embarqué avec ses aulres bagages.

A trois heurcs du maiin le batiment mit
S la voile par un bon vent, rasis par une
mer assez rude. Malgré les cris plusieurs
fois répétés: Place auponti I’étudiant r6-
dait partout, cherchant 0O I’on avait placé
le colTre si l)ien recommandé. Coudoyé
sans cesse par les matelots qu’il géoait
dans leur manceuvre, dix fois on lui signi-
fia de descendre; mais, trop occupé de sa
rechberche. il n’écouta rien. Enfin, pressé
par i'inquiélude qui comineniait a le ga-
gner, il demanda au contre-maitre ol on
avait déposé un coffre qui... li n’avait pas
fini sa plirase, qu’on lui cria dansToreilie,
de fafon k lerendre sourd: Place aupont!
Alors il s’adressa au pilote qu’il voyaitcal-
me et silencieux hsa barre. Le chapcau &
la main il formula sa demande; mais celui-
d fut eocore moins polij sans détourner
la téteil lui articula nettement: Allez au
diablo! Désespéré, il marcha droit au capi-
taine, qui, avecson porte-voix, lui retourna
exactement la méme invitation.

Enfin. aprés deux iieures de mancBuvre,
le navire cinglant i pldnes voiles permi
au capitainc de parler sans porte-voix et
d’écolter une question. L’étudiant ha-
sarda sa demande : « Pourriez-vous me
dire, capfiaine, oli I'on a déposé un cof-
fre que j’avais fait recommander & vos
soins particuliers? — A fond de cale,
monsieur. »Ei le capitaine d’ouvrir sa ca-
bine et de la refermer sur lui.. Capiiaine ’
capitaine! cria I6tudiant, frappant des
pieds et des poings k la porte, U s’agit id
d’uDe question de vie ou de mort: le coffre
que j« rédame renferme une femiDc! -

On descendit prédpiiamment & la cale,
ol il était difficile d’indiquer la place du
malheureux coffre, que les matelots, pea
connaisseurs, et en général fort insou-
ciants pour les recommandations les plus
pressantes, avaient plaeé sous une énorme
pile de ballots de commerce. Le travail du
déplacementiat long et excessivement faii.
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guant, car la mer éuit grosse et le tangage
Tiolent. Enfin le bienheureux colTre est
apercu, presqne dégagé... I'étudiant s’en
approcbe tremblant d'anxié(é: <Courage!
crie-t-il; oh! preoez courage 1» Un fai-
ble gémissement lui répondait, lorsqu’une
énorme vague soulevant le vaisseau pres-
que perpeDUiculairement, tous les ballots
retombérentsurleinalheureuxcofrre... Un
cris’en écbappa, mais un ori sauvage, e(-
frayant, qui n'avaitplus rien d’bumaia. La
cotisteroaiion étaitgénérale, car on crut e
colTre écrasé. Il fallutrccommencer. Aprés
trois heures de ce double déblayement, le
colTre, comine par miracle, fut retiré in-
lact. 1l fallutencore se procurer les ou-
tils pour faire sauter la serrure. Le jeune
horanie &genoux adressait en vaio des pa-
roles de consolation ctd’encouragfment...
1 ne recelait plus aucune réponse. Ses
cheveux étaient hérissés sor sa téte, et sa
poilrine baletante de terreur et d’agonie...

Enfin )e cufire est ouvert... et tout le
monae volt le beau Pbanor raofllensement
couclié au milicu de ses coussins ci fortin-
commodé du inal de mer.

COKCLUSION.

Sir GcoiTrey n’avait pas beaucoup gagné
4 son systéme de surveillaiicc. fort peu ré-
guller du reste, & causo de ses distractions
habituelles, et de son manque d’expfrience
en parcille matiére. Le jour inSme du
départ des deux jeunes gens, il vit pas-
ser sa filie, qui se rcndiit au jardin, sui-
Tie de son fidéle compagnon. L’orgueil pa-
ternel de sir Geoffrey se sentait étrangement
humillé du peu de succhs que Marguerite
avail obtenu, et la suivant des yeux quel-
ques minutes, il vint s’appuyer contre la
porte, d'ol il regarda ensuitelesapprctsdu
départ. Peu aprés Pbanor rentra, sir Geoi-
irey caressa machinalement le bel animal;
mws sa raain rencontrant !a doublurc du
collier, y sentit quelque chose qui le fit
tressaillir. 11 suifit saos aifectation le dis-
crei messager, I’appela dans son cabinet,
découTrit entre la doublure et le collier

une petite cachette trés-habilementména*
gée. Un papier s’y tronvait déposé, sur le-
quel était écrit, au crayon, et de lapropre
main de son enfant; A 1 heure!

A trompeur tronjpeur et demi! mor-
mura le vieiliard. 1l ajouta une dtxaine fi
I'unité, ce qui fixait le rendez-Tous pour
11 heures. Il repia?» le biilet et donna lali-
bertéa Phanorderemplir sa mission. Lecof-
frepartiten effetvers minuit, maissir Geof-
frey s’étaitcba”é seul du soinde son conte-
nu, en y renfermant I'innocent messager.

Aprés le départ dos denx jeunes gens, le
pauvre pére, bien triste et bien malheu-
reux, se retira dans sa chombre, éctairée
seulement par sa lampe de nuit. Etendu
dans son fauteuil, il songeait qu’il s’en
était fallu de bien peu que sa filiene I’a-
bandonnSt; que maintenant il allait avoir
k lutter continuellement contre une suite
de cbagrins et de dégouts, condamné qu'il
serait saos cesse a la soupQnnner. La
porte s’ouvrit lentement, et Marguerite en
pleurs s’avanga vers le lit, se jeta ii ge-
noux endisant: «Mon pére! mon pérel
pardonnez moi! J’ai riclamé votre indul-
gence si les circonstanccs Tciigeaient ja-
mais. Je suis bien coupable! mais roa ten-
dresse pour vous I'a emporté sur ma folie
extravagance. Monpére, j’allaisvousaban-
donner, vousseriez resté .seul, sans consola-
tion: peut-étre mondépartvouseut-il tué...
Cette pensée estune terrible punition, mon
bon pfcre, reprit-elle en®sanglotant; je sens
coinbien je serais restée malheureuse.

Elle vieillard, quiltant son fauteuil, Tint
entourer de ses bras sa filie et couvrir son
front de baisers et de larmes.

Huit jours aprés nous les reirouvons
daosune élégante maison du Westend. Au
milieu d’un riche salén, un jeunc homme
malade d'une fiévre cérébrale, mais bors de
danger, était étendu sur un sofa. Asescotés
denx Tieillards jouaient aux échecs, et de-
vantlui, Marguerite préparait, en souriant,
un verrede limonade.

L adre Pbus.



£e €l)coni ancugle.

Que! est c« bciTroi qui s’é1éTe dans
i'enceinte du marché ? demandait un voya-
geur i f’aubergiste d’une petite vUle d’A!-
lemagne, chcz Ictjuel il éiait desccndu.
Quand ics sons de sa cloche puissDnte se
fnnt eiitendre, portcnt-iis la joie ou later-
reur au stin de votre popuiation? Et ce
cheval de marbre, qui se voit h la porto,
coDsacre-t-il le souveiiir d'un événement
reinarquable?

Convert d'une écume épaisse, le noble
animal ramena son maitre au sein de sa
famille. Celui-ci, émn de gratitude, exalta
avec enthousiasme les venus de son che-
val et fit le vceu solennel de le nourrir dé-
sorinais de la meiileure avoine.

3iais au faout de quelque temps, le fi-
déle animal tomba malade, devint fourbu,
boiteux, aveugic; alors son maitre oublia
la reconnaissance qu'il lui avait jurée; il
n« rougit pas de I'cxposer en vente; iiélas!
personne n’en offrit une obole... el son
maitre ingrat le fit chasser i coups de fouet
de son écurie.

Le pauvre cheval se tint triste et la tete

baissée i la porte cochére de I'hé6ieljus-

—  Vous n’étes pas le premiei’ ctranger,qy-aqux derniéres lueurs du jour, dressant

repartitl’h6te.cliezqui cesmonumentsaient
fait naitre Notre chronique
raconte que nos ancétres, punissant I’in-
gratltudc, avaient élevé cette tour, que sa
clocbe s’appelait la cloche accusatrice, et
que celui qui se sentait blessé par l'ingra-
titude pouvait venir la sonner.

la curiosité.

SoD tinteinent lugubre, elt-il été en-
tendu, raéme dans les téniibres de la nuil,
.les magislrats accouraient, recevaient la
plainte, et, saos avoir égard ni au rang, ni
4 la fortune, ni 4 la condition de I’accusé,
ils pj'ononfaient contre lui un jugement
toujuurs équiiable.
1y a un siécle environ, un habitant de
no(re ville avait acquis d'immenses ri-
cbesses par le conimerce. Sa demeurc.ses
vétenients, sa table, rendaient & I’envi té-
moigoage de son opulence. Parmi les ob-
jets de son luxe somptueux on remarquait
surtout un cheval avabe du plus graod prix.
Unjour, jlayant monté pour faire une
proraenade lointaine, cet homme passait
vers la brufie prés d’un bois toulTu, quand
des bandits s’¢lanfant d’un boitd sembla-
ble k celui du tigre, etpoussantdescris de
sang et de mort, se précipildrent sur luf;
il aurait infailliblenient perdu la vie , si
U vitesse de son cheval ne I’elit sauvé de
ce péril immlQent.

ses oreilles avec I’expression d’une joyeuse
attente, toutes les fois qu’il entendait ré-
sonner des pas sur les dalles de lacour;
mais les étoiles brillaient déja ai3 firuiament
et aucune main amie ne i’avait ramené k
son écurie; il semit alors i errer pcndant
toute une froide nuit d’hiver dans lesries
couvertes de glace et de neige.

Le jour suivant, le patient animal tigs
se placer de nouveau & la méme porte
jusqu’au moment ol l’aiguillon de la faim
le poussa k chereber quelque nourriture.
Le soleil brillaitde tout son éclat, mais le
coursicr qui, lorsqu’il était jeune, scrablait
dans sa course emprunter les aiJes de I'0i-
seau, maintenant qu’il était enveloppé de
ténébrcs, nc marchdt plus qu’avec Icnteur
etincertitude.

A chaqué pas il poussait son pied droit
en avant pour s’assurer de la solidité du
terrain ; sa bouche s’approchait alors avec
avidité du pavé des rtesi unedure paille.
un brin de foin, lui 6taient une trouraille
précieuse, et le faisaient tressaillir dejoie!

Une nuil, le cheval, déji consumé jus-
qu’aux os par la flamme devorante de U
faim, entra daos le belTroi, cherchant par*
tout quelque aliment; il rencontra la corde
qui servait & mettre la clochc en branle, et
se mit dla ronger avec rage ¢ aussitot Tai'



rain ébranlé fit relentir ses sons, qui se
répandlrcot au loia dans la ville.

A cetappel, les oiagistrals se batércnt de
s’assemblcr.
teur

La Tue du singulier accusa-
lcur fit lever les mains au cié! avec
étonnement, et, loinde s’en retourner
avec desrailleries déda'gncuscs, lis s'écrié-
rent d’une voix unéanime :«C’est Dieu qul
nous a parlé par les sons de la clocliu accu-
satrice. «

Et le richc cltoyen refut i Il'insiant
I’ordre de se rendre sur le marché. Sur-
pris dans son soinmcil, il rapondic avcc
colére au porteur de ce message: « Tu
i'‘éves, faquin 1Que pourrait-on me vouloir
en cet endroii? u Mais lorsque, paraissaiit
devant ses juges, il vit dans I'cncdnte le
cheval qu'ilavaitsi cruellementabandonné,
I'air bau(ain de l'ingrat se cbaogca tuut &
coup en une bumble atcitude.

0 CoonaiS'tu cet animal? lui demandaPlus

le chef des nobles inagistiats; si, au risque
de succomber dans sa course précipitée,

il ne t'avait sousirait au puignard des

assassins, (a vie serait depuis iongtemps
terminée: cependant, de quelle maniére
as-lu 16comp(‘n6 im si précieux service ?
Avec une froide indifféi'cnce, ceite béte
dévouée, lu I'as abaiidonné ~ la risée de h
popvilace, et Rux crutlles souffrances du
froid et de la faiin !

« La cliciie dinonciatrice s’cst fait en-
tcodre: voici I'accusatciir.etrieQ liesaurait
atiénuer ton aclion barbare. Nousordon-
nonsen con™équenceque, siir-le-champ, tu
conduisfs le chaval outragé dans ta splen-
dideécurie etque.jusqu’alafm desesjours,
lu prennes de liii un soin religieux, comnie
te le cotimande ton devoir de chrétien.

Le riclie avare, fort peu satisfait de celte
sentence, tut uéanmoins le sentiment de
soningriililude et réinstalla le pauvre cour-
sier dans son ancienne deraeure. C’est
pour rappelcr la mémoire de ce fait, que
tard on a placé ici ce cheval de
m.arbre; et voili I’origine de notre beffroi.

Conte de Langbein,
Imité par M ELISABETH BeCHER.

Vous tous, petits cnfanls, aimez bien vos grand’méres;

Entourez-lesj leur 3ge a des douleurs ameres:

Oh! formez devant I'4tre une riante cour,
Quand votre aleule vient au cercle de famiile,
Chauffer ses membres froids au foyer qui pétille ,

Son cceur votre amour!

Votre sonrire franc, qu'elleaime etqu'elle implore,

Est un rayon d’biver qui la ranime encore.

Son frais et vert printemps lui semble reflcuri,

Quand son petit enfant vient gazoulllcr prés d’elle,

Comme un oiseaujoyeux qui monte ctbat de laile
Sur un arbre flétri.

Ses mains, qu’il faut presser avec mille tendresses,
Sont pleiaes de jouets et pleines de caresses.

Daisez ses cheveux blancs, diadéme bénf;



Qu'ilsouffle un peu d'amour dans ses chemins arides;
Un seul baiser d'enfant fait oublier viugt rides
¢ son front rajeuni!

SoD navire est au port et va plier ses rolles :
Uétez-TOus de l'aimor, c’est moi qui tous le dis,
Car déjk son pied tnuclie au scuil du paradis;
L’orabre envahit ses jours, couverts de sombres yoiles;
Nul soleil d’autrefois dans son cteur ne reluit;
Vcnez-y rayonner : la vieillesse est la nuit;

Eafants, soyez-en les étoiles.

Mais un jour tous verrez, sur la porte, un drap noir;

L'aieule manqueradans le cercle du soir;

Puis plustard, votre mére et tous vos plus ndiles...

Nos logis sont des nids, d’abord pleins etjoyeux!

Mais dont les babitants sont des oiseaux des cieux,
Qui tét ou tard ouvrent leurs alies.

Oht quand vous serei tous plus tristes et plus grands;

Quand vous saurez peit-ser, mes peiitsignorants,

Le soir, en rcmuant le passé plein de flamme.

De l'aieule, avec pleurs, vous parlerez ehcor :

Vos souvenirs d’enfants, commc aut.intde fils d'or,
L’auront encliainée &votrc ame!

Ma filiel quand tu vins, ma niére était au ciel;
Il le manque un amour, un baiser raaternel.
Oh! le Toir dans ses bras, c’était I'i ma chimére!
Dieu bCnit la malson, y plafie et la défend,
Quand on y réunii le berceau de I'cnfant

Et le fjuteuil de la grand’nicre.

Si, cLez mol, j’avais pu vous avoir & la foii!,
De rorellle et de rdme écouier vos deux voix,
Te tefiir par la main, en ni’appujanl sans crainte
Surson cccur; pris du tieii voir son frontadoré,
Le ckl m’aurait aimée, et mon logis sacré

Aurait eu son ange ct sa saintcl

Ma pauTre mére |... Oli! va, mon ame est ton autel!
Tu manques a nion toit, ctje manque i ton ciel!
Mais je veux pleurer bas, ct voilcr raes soufTiances,
Te donner moins dechants, I’apporter plus de ileurs...
Adieuj je ne veux plus cristaliiser mes pleurs,
Pour les enchésser dans mes stancesl
{Les Enfantines, Poésits & ma Filie.) H™ AnaiS SéGAUS.



Une Parisienne, comédie-vaudeville en
deux acles, par MM. Emile SooTCstre
et Dubois Davesnes.

Un eabinet de iravail. — Sur un bureau, aes

registres; lur un guéridon, ud tricot com-

meacti.

En 1832, un anden major de la garde
impériale, M. Dufour,habiieADcenis.dont
i) est maire; sou filsest déji coloneletvient
d’épouser madetnoiselle Stella de Blingy,
jeune Parisienne d’une noble famiHe. Le
major avait Ja goutle; sa femme et sa niéce
étant restées pour le soigner n’ont pu, ainsi
que lui, assister au mariage. La jeune
femme est arrivée depuis la veille au soir
a”ec son raari. Toute la roaison est en ru-
meur. M. Dufour crie 4Jérfime, sonjardi-
nier:" Pourquoi n’as-tu pas ratissé le par-
terre ? Et'e char-S-bancs, pourquoi n’est-il
pas lavé? — A qioi pensez-vous done de
crierainsi? diti voixbasse madame Dufour,
Tousallez réveillernotrebrul» Fuis, sur le
mémc loo s’adressaniii Jérérne: «Pourquoi
n’as-tu pas 5té leshousses du grand salén?
et le pelit salon qui n’est pas frotté! —
Quand je pense que c'est i celte Pari-
sienne que je dois tout ce boulvari......
dit i partlui Jérome. Oh 1lje le lui revau-
drai!» De son colé laniéce de madame Du-
four, mademoiselle Rose, qui espéraitépou-
ser le colonel, n’est pas mieux disposée en
faveur de sa nouvelle cousine. Rose vient
de placer une fleur sur un bonnet pour sa
tantc. nJe vais le mettre tout de suite,
dit la bonne dame i je ne crois pas devoir
paraiire devant ma bru en bonoet du ma-
tin. — Et moi, dil le major, je vais pas-
ser mon babit noir. — C’estjuslel reprend
Jérome tout en époussetant les meubles,
Tous lui devez du res'pect... Une demoi-
seiie noble!... Maintenaat vous serez dé-
placé dans TOtre famille. — Une Pari-

sienne ! ajoute Rose; nous autres pro-
vinciaux nous allons lui sembler bien ri-
dicules! — C'est ennuyeux de se géner
ainsi, reprend madame Dufour. Mais toi,
qui as été élevée dans une pensiéon k An*
gers, tu dois avoir I’babitude du grand
monde, savotr ce qu'il faut faire. — Oh'!
nullement, ma tante, lui répond-elle avec
calinerie. Jeveux reslercequeje suis.votre
bonnepetite Rose... Aumoios, nouspour-
rons nous entendre..... Mais vous étes si
bonne que vous finirez par vous faire aux
babitades de ma cousine... en vous étu~
diant... — M’étudierl dit-ellei son mari;
jlfaudraque j’étudiek mon age?... — Par
exemple! répond le major. Mon.morbleut
j’entends Ctre roaitre chez moi... ne rien
chbanger | mes habitudes... Dis done, ma
femme, j’ai enviede faire servir ledéjeuner
dans mon eabinet. — Oui, mon ami. Rose,
va chercher la théiére d’argent, dépécbe-
toi! — Oh! nous avons le temps! répond
Rose; les Parisiennes ne se lévent pas sitOt.
— Pourtant,je meursdefaim, ditle major.
— Ahlben.tantpire! reprend Jér6me; les
Parisiennes ne mangent pas avant midi...
c’est plus bon genre. — Et moi qui ai
fait préparer le déjeuner pour neuf heu-
res! s’écrie madame Dufour. — Kaute!
fautel! madame, dit le major contrarié.
— Mais tout va ctre froid! fjoute-t-elle.
— Ah! ben, reprend Jérédme, la Parisienne
va encorc joliment se moquer; comme
bier en voyant vos belles figures en terre
cuiie, dans le jardin, et en se prome-
nant dans le parterre, ol elle disait: qu’il
aurait fallu faire ceci, faire cela... Si fa ne
faitpas pillé!... une Parisienne qui ne sait
seuli-ment pas comment le blé poussel —
Est-il possible! dit avec douleur madame
Dufour; ma bru se serait permis....... —_

Elle s’est moquée de ma maison! - s’écrie
le major olTensé. Stella, qui vient d’en-
trer, un petit panier ~ la main, a tout en-
tendu. — Bonjour, maman, m dit-eile en
embrassant madame Dufour. « Vous vous
portez bien!major, «elleluidonnela main.



— Comme vous voyez, répond-il. Eh quoil
déji levéeT — A la campagne je me léve
toujours de bonne heure. J’ai déja visité
en décail le jardin. — Oht ii a dQ vous
serobler de bien mauvais gout, dit le ma-
jor d’un ton piqué. — J’avoue que les
statues m’oDt fait rire... Le bergerqui, Il
téte de travers, le picd en I'air, souffle dans
une flite, in'a paru d’un grotesque....... —
M. le sous-préfet ea a pourtant de pareil-
les, reprend madaiue Dufouravec aigreur.
— C’est possible, répond Stella; mais
diez le major, ancien soldat, 1 iaudraitl”®,
uoe statue guerriére; par exemple: un
Bayard I'épEe ala main... le chevalier saos
peur et sans reproche ferait penser au mai*
ire du logis. — Ah 1c’esttrop aimable, ré-
pond le major faisant lemodesce; (elle a de
I’esprit, sedit-il). — Et, pourpendant, au
lieu de ceCtegrosse Pomone qui a perdu sa
come d'abandaoce, je voudrais uoe statue
de la Victolre....... qui vous rappellerait tos
conquétes... (elle désigne du regard sa
belje*mére) vos conquétes detoutgeure...
— Ah!... parce que ma femme s’appelle
Victoire... — Je comprends, répond en
riant madame Dufour; c'est une allégorie;
(ma bru a beaucoupd'esprit, se dit elle).
C’est I'heure de volre déjeuner, ma-
man, repread Stella; je suis de la mai-
son maintenant, et je veux étre mise au
fait de tout, pour vous aider... Du reste, je
suis déjii entrée en fonciions: Je me suis
occupée de votre dessert, major, je vous
aicueilli les plus bellesfraises... J’aiarrosé
vos «eillets, maman; ce sont vos fleurs
bien aimées, je veux en prendre soiu. «
On sert le déjeuner; le colonel, voyant un
buissun d’écruvisses, un p!um - pudding;
remarquant Jes toilettes du major, de sa
mére, de sa cousine, s’écrie : i’ Teoez,
mon pére, j'aborde la question miljulre-
ment; vous vous él»s faitdes idees effrayan-
tes sur les «xigeoces d'une Parisienne,
vous avez bouleversé toutes vos habitudes,
vous vous Gtes mis & la géoe pour la rece-
voir... et, danscemoment, vousluien vou*

lez un peu de la peine que vous vous gtes
donnée pour elle. » Monsieur et madame
Dufouressayentdes’endéfendre. «Je m’en
étais aperfu, raon ami, reprend Stella,
et cela m’a serré le cceur... Ridis il y avait
en méme temps une si grande bonié daos
cettegéne que vous vous imposiez, dit-elle
4 son beau-pére et ksa belle-m¢re, que j ai
repriscouragect me suisdécidée ktout fair«
pour mériter volre alTection; car, sije veux
vous forcer ~ in‘adoptcr pour Qlle, ce n’est
qu’en rousaimant, — Ah! mafoi! s’écriele
major la pressant sur son cceur, il faut
que je vous embrasse. — C’est fini, a’est-
ce pas maman? dit-elle d madame Oufour.
Asseyez-vous U, et travaillons ensemble. p

Stella a fait la conquéte de Jérdme
en lui donnant cing francs pour qu'il
apporte un
tins; celle de madame Dufom', en relevaot
les mailles tombées & la mitaine qu'elle tii*
cote; et celle du major en écrivant pour

luf bouquet tous les ma-

lui une lettre administrative adressée au
préCet... Resie k/aire la conquéte de Rose...
Mais c’estla plus difGcilel

Jéréme a été autrefois domestique de
Raoul de Soran, jeune chefvendéen, con-
nu seulement sous le nom de Feuille
Chéne. Raoul, comptant sur la Cdélité de
Sin anden serviteur, est venu se cacber
dans un pavilloQ situé prés de I'babitalion
du m?jor. Jérome a confié ce secret &
Rose, qui s’est chargée de pourvoir i la
nourriture du proscrit, et, pour faciliter son
evasion, elle comptc s'emparer d'un passe-
porten blanc, comme le major en laisse
souvent sur son bureau. Raoul de Soran
est cousin de Stella; c'cst un fat, un pré-
somptueux; en apprenant le mariage da
mademoiselle de Blingy avec le colonel, il
a dit 4 JérCme que, sans doute, sa cousin*
rainiail, et qu’elle avait été sacrinée & I’am-
bitiuii de sa famille. R6sese promct de (irer
parti de cette confidence.

Apr~sle déjeuner, on était assisdansjt
cabinet du major, Jérd6me apporte une let-
ue au colonel; celui*ci lui dit: «<Ebblcni
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iDti'‘épide chouan, tu ne veux done plus
nousfaii-ela guerre? — Moi, coloncll pcr-
sonne ne peut dire in’avoir vu combat-
tant. — Il servait un des chcfs, M. lo
cointe de Soran, dit Rose ateo intention,
tout en arrangeant des llcursdans une jar-
diniérc, et il parait que le dévouement de
ce jeune bomme lui a été funeste. Il
avait A Taris une cousine iiu’il aimait,
et que Ton a sacrifiée en son absuncc.
— Saci'iGée! dit Edouard en trfssaillant
et regardant Slella. — JérOme a mé-ne
entcndu le comte répatcr qu'il était bien
s&r d'étre toujours aimé de sa cousine. —
Ah! il a dit cela, reprend Edouard avec
colérc. Je n’ai jamais eu i’avantage de voir
W. de Soran, maisj’espére unjour le ren-
colitrer... et alors... — Mon Dieut s’écrie
Stella allant vivement <4 Edouard, en \oilii
assez sur la politique... N’est-ce pas, ma-
man, que cela vous ennuic?»

La lettre que vient de recevoir le colo-
nel lui dénonce la présence de Feuilk de
Chine i Ancenis; il sovt pour le faire ar-
réter. Rose, q«i s’était réjouie d’avoir ex-
cité la jalousie de son cousin, d’avoir dé-
solé sa cousine, s’eiTraye du danger que
court Raoul, car elle raime. Cet étourdi,
qui n’avait rien de niieux fi faire durant les
longues heures de sa captivité, avait écrit
4 Rose qu’il I'aimait, et elle lui avait ré-
pondu; leur correspondance était en an-
glais. Bientdt, lessoldats du colonel cernent
le pavilloa, Raoul escalade le mur mitoyen
qui le sépare de la maison da major, espé-
ralit s’y trouver plus en silreté... ilren-
conlre sacousine; cellc-ci, eflrayée, le cache
dans sachambre eten 6(elaclefau inoment
ol le colonel rentrait avec sa faoiillc. Mais
une lettred’amour a été trouvée par leina-
jor danslachambre de Slella (qui était celie
de Rose avant Tarrivée de sa cousine); la
lettre, sans suscription, sans signature,
est en anglais. Le colonel, qui ignore
cette langue etest cxtrémementjaloux, veut
savoir d'ol la lettre a pu étre jetée... il va
potireatrerdans la chambrede safemme...

la clein’y est pas; il la demande h Steila’
qui la lui refuse, sous prétexle qu’une
femme ne doit pascéder une premiére fois,
parce que cela devientcoutumc; mais lors-
qu’elle est scule avec son mari, toujours
préoccupé du désir d’avoir cetie clef, elle
lui dit: Siun proscrit venait demander
asile 4 son ennemi, ne trouves-tu pasque,
dans cette démarche, il y aurait quelque
chose de touchant, d’honorable?...— Hors
du combat il n’y a plus d’ennemi, répond
Edouard avec francliisc et simplicité, et
c’estun bonlieurdesauverun malheureux.
— Voili la clef, mon ami, n dit Stellaen la
lui remettant. Le colonel fait sortir Fetiille
de Chéne (que Stella se garde Lien de faire
connaitre comme ;tant son cousin), lui
donneunsaurconduitqueRaouls'gned'un
fauxDom; mais lecoloaelreconnaisssant la
méme écriture que celie de laleitre trouvée
chez sa femme, provoque Raoul en duel.
Tiuus deux sorlaieut pour se battre, malgvé
les efforts désespérés de Stella, iorsque le
major arrive, tcnant une lettre de Rose,
trouvée dans les papiers de Feuilte de
Chéne.

Tout s’explique, le jaloux Edouard re-
vient & sa femme, I'embrasse, lui demande
pardon,et protiictau comiede le faire com-
prendredans Tamnistié. Ence moment ma-
danie Dufouraméne Rose toutc honteuse.
— ((ila chtre cousine, lui dit Stella, M. de
Soran veut cesser de vivre en étourdi et
prendrc une position lionorable en vous
épDUsant. Vous, mon cousin, dit-elle &
Raoul, vous avicz le consentemcnt de Rose,
et vous n’attendiez plus que celui du ma-
jor... — Kn effet, dit le fat qui ne pensait
pasdu toutdsemarier.jen’attendaisphis...
que... — Le major vous l'accorde, ajoute
Stella. — Eh bien !'dit tout bas Raoul k sa
cousine. Rose est charmante, et je vous
remercie. » Alors chacun des personnages
dit en parlant de Stella: « G’est une féet
— Un démoni— Un auge!... — HonDieu
non, reprend Rose, c’est uneParisiennel»

J.-J. Fougqi;i:aii de Pussy.



Deus choses me donnciit lacrainte de la
fin du monde: eo hiver, ce sont les pluies
incessantes; en été.cesont Jes longues
sécheresses. Cette terre qui se gonfle cou-
verte d’caux stagnantes, ol cette mémc
terre qui se gerce et s'envoteell poussiére,
me font également peur. Montmartrevient
d’aToirson avalanche. Figure-toi un mor-
ceau de terre glaise, long de trois cents
métres, decendant lenleineDt la monta-
gne... cela peudant la nuit... lieureuse-
mcDt dcux pauvres chiens errants veil-
laient... A la vue de cet événemecnt de la
nature, qu’iis ne pouvaient comprendre,
iU poussérenc de teis hurlements d'efTroi
qu'un concierge s'en émut, se leva, doniia
ré?eil, et les liabitanis des maisons placées
dans le chemin de I’aTalaiiche purent se
sauver avant qu’elle u’ait tout renversé
sur soQ passage.

On n’entend pailerque de tremblements
de lerre, de débordements de fleuves, de
trombes électriques... décidémciit ncire
planéte est malade... bien plus, elle se
meurt... moi qui te parle... je viens d’as-
sister au déluge!

J ’étais devant laville d’Hénoch, des nua-
ges sombres la couvraient; les habitants
réunissur les places publiques, occupés de
kurs aiTairesou de leurs pldisirs, ne parais-
saeiiipas s’apercevoir que le monde allait
finir. Bient6t le ciel devint lout en feu ;
il semblait vouloir embraser la ville, puis
en mérae teinps, ouvrant ses cataractes, il
semblait vouloir Tengloutir; les eaux s’éle-
valentde toutes paris, les hommes frappés
de terreur fuyaient ca et 14, se refugiaient
sur les montagnes; on enlendait grooder
letonnerre, on voyaiitomber la pluie... le
cid s'obscurcit, les plus aifreuses ténébres
succédérent: lesiiiementdes venis déchai-
nés, lebouillonnementdeseaux, achevérifnt
de glacer d’effroi ceux.qui exisiaient en-

corc... bient6ét un calme profond succéda Ji
cette agonie, lesténébres se dissipérent peu
i peu, leseaux seretirérentiosensibleraent,
I arc-en-ciel, ce signe de la miséricorde de
Dieu, apparut... et sur lesoramet de la plus
hame montagne, je vis, agenouillée, la fa-
milie de Noé rendant grices k Dieu qui
I’avait sauvée de la destruccion.

Et lu croiras que j’ai vu ce que je te
racontc, quand je tedirai quej’arrive da
Diorama, oiij étais devantle tableau du Dé-
luge peint par ttl. Bouton, S qui ces trois
belies scénes ieront autant d’honneur
qu’elles causent d’iiorreur et d épouvante.

Mais nous ne craignons plus un nouveau
déluge, puiuque l'arc-en-ciel nous appa-
rait de teinps en temps pour nous direque
Dieu nous pardonne; nous pouvons alors
nous occiiperde l'avenir. Ouvrons done la
pbnclie XI1I et travallons pour l'année
18i5.

Le n°1 est un destin de dessus de pan-
toufle qui se broile en poinis de clialnette
avec du cordonnet vert-pré, ou bleu de
France, sur casimir noir.

Le n*“ 2 estie quartier de derriére de
cette pantouHe.

Si tu trouves ce dessin trop maigre, tu
peux y ajouter un second rang de poiols
dechainette en cordonnet vert p3le ou bleu
palé. Tu peux aussi, au lieu de puints de
cbainette, coudre une soutachc sur ce
dessin.

Ces panfouiles se trouvent toutes dessi-
nécs sur beau casimir noir, rué Louis le
Grand.

Len°3estun semépourcanezous, ethon-
neis du maiin.

Le n” il est un neeud qui se brode aux
coinsd’uninouchoir etdans lequelon place
ses initiales. On fait, loutautour de ce mou-
choir, UQ ourict haiit de 2 centimétres,
arrété en dessus par une point arriére; ou
bien on fait trois peiits plis arrétés de
mSioe, hauts chacun de h miilimétres, es-
pacés entre eux de ji milliméires, ce qui
doit donoer une hauteur de 2 centimétres.



Pour {aire ces ouricts bien droits, on tire
UQ fit, k la place <ie ce Ul on coud son
ourlet d poiots srriére.

Ce mouchoir doit avoir 55 centiméirfs
carré. 11 couie 6 Cr. tuut dessmé sur belle
batiste , d I'Industrie ~)aricenne, rué
Louls-ie-Grand.

Le n° 5 est un échaatilloa de guipure
dans ses dilTérentes transformations. Avec
cette guipure on peutfaire: robe, écbharpe,
Berihe, pélerine, col, manchette, konnet,
coussin, pelote de toiletie, bonnetd’enfaat
etrobede baptéme: ces quatre derniersob-
jetsseduublentde satin rcse.blanc ou bleu.

Commeo”ns par une écbarpe: gutpeut
plus, peut moins.

Achéte 3 métrcs de grosse mousselioe en
trois quarts de iarge, & 0O ceniimes le
mélre — une poignce de coton k broder,
assez gros, que tu ptlotonnes.

Dans la loDgueur de la mousseline. A
partir d'uuc des lisiéres, tuteiseilO lils,—
tu en tires 10,— tu en faisies 10,— luco
tires 10 autres. Afdsi de suite, jasqu’a ce
qu'il te reste 10 als que tulaisses i lalisiére
opposée.

Danslalargeurdclamoussdine. Tu2au-
scs lita gauche 10 fiis;—aprés les 10 fits de
laliiicre, tu coupes 10fils—"lu les tires;—
arrivée 4 la lisiéi'copposée, avaut les 10 fils
de cette lisifire, tu coupes les 10 fils; —
reveuuue k la premitre lisiéretu;atsses 10
fils— tu en coupes 10 autres;—tu lestim
et les coupes de mémc lorsque tu arribes &
la lisiére opposée... Ainsi de suiie jusqu’i
la fin de I"écbarpe.

Lorsque ta mousseline forme une es-
pece de dainier, tu la montes dans sa loa-
gueur sur I'un des bltons d’un métier k
broder; tu coupes une longue aiguillée de
coton que tu enfilesdaos une grosse aiguiie
ordinaire; il faut iaisser en téte de ton
écbarpe 15 ceutimétresde mousseline pour
ta frange; iaisseaussi dépasser ton coton
de 15 centimétres, et, eocommen”nt par
la gauche, noue>le autour des 10 fils, au
loilieu du 1" carrean de gauche; prends h

lisiércde Jamousseline dans ta main gauche,
place ion pouce gauche sur le coton, eii le-
tenant ce coton devant toi, au milieu du
2'carreau, qui se trouve en dcssousdu 1";
avec ta luaiu droite, place ton aiguille du
c6té gauche, etla passantsousion coton et
sous les 10 fils pour la faire ressorlir du
cotédi'oit sous ses métnes 10 (ls, tire ton
aiguille, léve ton pouce et tu auras formé un
nceud. Continué ce rang jusqu’a ce que
tu aies finfton colon. Reprends une au-
ire aiguillée, laisse au bout 15 centiinistres
pour la frange, ei iioue le coton autour
des 10 rUs, au milieu du 2' carrean du
secoud rang. Continué conime pour le
rang précédenl: ainsi de suite jusqu’k la
lisiére de droite. Roule sur le baton ce
que tu as fait de nceuds. Enfile une ai-
guillée de coton et réunis-la par uu no”ud
de tisseraud k I'aiguillée du 1" rang. Con-
tinué de meme pour tes autres rangs. £n
finissant ton écharpe, laisse 15 centimétres
de mousseline pour la frange el 15 ceoli-
métres de coion.

Monte de meme, etdaassa iargeur, une
partie de ta mousseline, fais-un noeud k ton
aiguillée de coton, entre ton aiguille au mi*
lieu des 10 fils de la lisiére, prends un des
boutsdeion écharpe daos ta main gauche,
place ton pouce gauche sur le coton, en re-
tenant ce cotondevauttoiau hasdu 1" car-
reau;avec ta main droite, faisdeméme uo
noeud autour di-s 10 fils de la lisiére, puis
fais de méme un nceud autour du colon, et
continué jusqu'k l'aulre lisiére.

Moins ily adenccuds de Gisscrand, mieux
celavaut; il faut avoir soin qu’iis se irou-
vent confondus avec les autres noeuds.
Lorsque tu as fini ton écharpe, tu retires
les fils qui, dans la largeur, sonl de trop
aux deux bouts; tu nones ensuiie les 10 fiU
ct le coton ensemble , pr6s de I’écharpe,
puis tu les noues eocore ensemble au bout
des 15 centimétres de leur longueur. Pour
apprendre k faire celte guipure, essaye sur
une paire de manchettes, et batis-la sur un
morceau de pspier vert. Tu feras ensuite



lout aulour un gros festén auquel tu cou-
drasun gros picot. Ce trayai! diminuant la
mousseline, il faut toujours la tailler plus
tongue etpluslarge que la chose qu’on veut
eo faire.

Le plus long, le plusennuyeux étant de
tirer les fils, on a fait fabriquer exprés des
piéces de mousseline formant ces raéates
caneaux; tu en trouveras ~ 0 franca 50 cen*
limes le métre, rué LouiS'le-Grand, au
coin du boulevart.

Cette muusselinc atnsi tissée, si tu la faj>
sais leindre en rouge, en bleu oo en rose,
si tu einployais uo Cld'or ou un fil d’ar-
gent, tu obtiendrais une élolTe admirable
pour turban et coilTure. Si tu laissais cette
mousseline blanche, tu saisque I'argent et
I’or se savonnentparfaitement, et ce tra-
Tail fait durcr TétofTe éternellemeot,...
Mais je m'aperfois que:

C«s dcuxadverbes joinCs font admirabicment.

Le D° 6 estun ornement pour bonnetd
la vieille; ces coques se montent sur une
canetillc longnede 15 centimétres. Cetor-
nement se place de chaqué cdté du ifond,
¢ I’endroit ou celui-ci se réunit >tla passe;
lesrubans qui pendententrentdans I'ourlet
du fond et se nouent derriére. 11 faut pour
(diaguc ornement 90 centimétres de ru-
ban de satin iargede ScentimiiEres; c'eit-
4-dire: CO pour les coques, 30 puur les
rubans qui passent dans l'ourlel. Total 1
métre 80 centimétres.

Le n' 7 est la moilié d’une espbce de
couronne formée de petits velours ponceau
ou bleu pSle, large de 2 centimétres; il
faut 16 boucles longues de 15 centimétres,
que l'oiicoud, suruoelongeurde ¢(lOcenti-
métres, sous unvelouvslongd’un métre;
ee qui reste de velours se noue derriére
le bonnet. Total 3 métres iO ceotiméires.

Le n° 8 est une agrafe qui se place sur
la poitrine pour fermer une Berthe ou une
pélerinc. Le ruban en satin vert, bleu ou
ponceau, doitétre lar"e de 6 centimétres,
loogde60. Cette agrafe se monte sur un

léger ruban, large de 2 centimétres, long
de 12.

Le n” 9 est un dessin de tapisserie pour
bretelles.

Len*“10, cesointlessignesquireprésen-
tent lescouleursempioyéesdans cedessin.

Lecanecas et les soiescoltent 3 fr. 25
dans le mSme magasin.

A présent quenous avons bienlravaillé,
occupons-nous un peu de notre toilette et
de nos jolies et élégantes figurines.

Le n° 11 estlamoiiié du dos, et une des
piéces de dessous le bras.

Le n° 12 est lamoilié du devant, et une
des piéces de cOté.

Le n° 15 est une des uanches.

Cecorsage s’ouvre derriére; il sert de
doublure au corsage suivant.

Le n“ 13 est la moitié du dos d’un cor-
sage dlagrecque.

Le n“ 14 est la moitié du devant qui se
taille double; la fléche t’indique le sens
du droit-lii de I'étt'ffe, c'est-i-dire qu'il
doit suivre la ligne qui est sous le bras.
Ce n“ 14 se trouvera en biais au nulieu,
pour former un pli ronu sur la poitrine.
Ce devant se fronce quatre fois: une au
bas de la taille, puis troLi (oi« o0 tu vois
deux pelites étoiles; laquatriémc, cclledu
dessus, a été oubliée.

Le n“ 16 est la manche de ce cortage:
elle est ouverte du milieu et ourlée toui
autour.

Ainsi, ma chére, tu fais ton corsage de
dessus en organdy blaiic, ton corsage de
dessous en organdy pareil; tu arrétes en-
semble, I'une surl’autre, I’'entournure des
manches de dessus et celle de dessous; les
deux jupcs froncées, montéesensemble sur
un ruban de fil, tu réunis les corsages aux
jupes. Pour cette toilstie, il faui 7 uiéires
d’oi*andy en cing quarts de large i 21r. le
métre. Tu sais qu'il y eu a un d6éput de
toutes les couleurs d I'Induslrie pari-
sienne.

Le n° 17 est la moitié du dos et la piéce
de dessous le bras d'un corsage amazone.



\

Le n° 18 est la moiiié du devaot.

Le n° 19 est la moitié d'une des man-
ches; ces manciies sonl ouvertes, du chilFre
Sau nombre Iii, et ferméesparquatre bou-
toouiéres.

Le n“26 est la moitié du collet qui se
laillodouble (cecolkta élé plac6 & I’envers) j
lorsque tu l'auras taillé, tu coudras le c6té
ol se trouTe le nombre 17 au devaot du
corsage, ol se trouve le chiffre 8 et demi.

Ce corsage amazone se ferme devant par
douze buuionniéres; & partir du baut du
buso, 11 laisse voir un col de raousseline for-
mant quatre bouillons, et unjabot formam
deux bouillons. Lamanche de dessous, tail-
lée dcmi-large et un peu plus longue, lais-
se passer enire les boutons quatre bouil-
lons de mousseiine; lepoignet qui termine
cette manche est recouvert de deux bouil-
lons de mousseiine.

Cette robe est en beau mérinos gris,
brodée d’un petit velours gris.

Le n*“ 20 estlamoitié dudos, etunedes
piéces de dessous le bras, d’unélégantpar-
dessus.

Le n“21 estla moitié du devant.

Le n' 22 estune des deux pointes. Le
biais du duvflnt, commetulevois, se coud
au droit-iil de cette pointe.

Le n“ 23 est le |é de derrilire, taillé de
droit-fil. Ge droit-lil se coud au biais de
la pointe.

Le n” 24 estla moitié d’une manche
dont le has doitse relever en parement. Le
bas de cette manche se double en éiofTe
pareille.

Le n° 25 est la péleriue & laquelle on
enléve ce niorceau indiqué par un vide sur
I’épaule. Cette pélerine se coud au par-
dessus. Les deux étoiles placeesdans lehaut
du n° 22 doivent se réunir aux deux étoiles
placées daiis le haut du n° 23. 5ur ces
étoiles on forme deux plis plats pour cou-
Trir la couture qui réunit cette pointe au
lédcderriére, et donuer de I'ampleur sur
leshanclies. Au milieu du a°® 23 on forme,,
I’un sur l'autre, deux plisronds, larges de

huit centimétres, etl’on coud ce n*22 et ce
n° 23 au bas du dos et des piéce; de des-
sous le bras.

Ce pardessns se fait doublé, ouaté ;
en satin noir, garni d’un velours large de
4 centimétres, — en velours noir garni
d’un galén de soie noire de méme largeur,
et en mérinos noir, garni dune passe-
menterie. Ce dernier pardessus est celui
qui nous convient, les autres sont pouv
nos méres et nos jeunes sceurs mariées.

Le pardessus doit laisser dépasser la
robede 20centimétres; les patronsdu cor-
sage amazone, du corsage i la grecque, et
do pardessus, m’ontété confiés par le ma-
gasin de la rué Louis-le-Grand, ol I'on
trouve ces pations en papier et en grosse
mousseiine, préts & étre essayés.

Mais ce qui nous préocupe le plus en ce
moment, ce sont les étrennes. « Que don-
nerai-je? Que me donnera-t-on ? Tkat
i$ Ihe gaestion.' Oui, ponr toi; mais inoi
je suis plusavancée, carje saisau moins ce
que je voudrais donaer.

A maman : ten reliquaire. Ce meuble
élégant, tout satin, “elourset ornenients en
or, dontja forme est S peu prés celled’une
chSsse, peut se placer sur un nieubli', sur
une éiagére. Une bonne mére a tant de
choscs & conserver! les chevcux blonds
d’un ange qui est au ciel — la derniére
kltie d'un pére mort ioin d’elle — 1lba-
gue qui luifut donaée par une amie de pen-
sibn — sa piéce de mariage — lo jeune
ponrait d'une aleule morte bien vieiliu —
lapremicrelleurqu'un Cls lui ait ofTene—
une feuille de sa couronne de collégc —
la croix d’honneur d’un irére mort pour
soa pays... Tous ces pieux souvenirs ont
leur pudeur; onn'aime pos & lesvoir pro-
faner par des regards iodiiTérents. Je te
recommandecereii®uoire, dontj'ai donné
I’idée etque tu ne trouveras qu’a I'Mdus-
trie paritienne.

A mon pére : un porte-journaux en ta-
pisserie— ou bieuj pour mettre ses épin-
gles, une pelote d’un geore tout nouveau



un cache-désordre
(soit dit saDS cpigramme); ce Joli meub'e
en canon, recouvert-par uneguirlande de
roses en tapisserie, s’accroclie i uiiepatére
dans I’angle d'une chcrainée. Annonce-
t-on une visite?... vite, on jette dansleca-
che-désordre son mouchoir, sa broderie,
sa bourse, !'a leitre qu’on lisait, le mé-
moire rju’on vient de rigler.

A ma grand’-mére ; un bénilicr en ta-
piiserie, ef, pour son tricot, un joli panier
de Berlin renfennant !a pelote tt ne iais-
santsorlirlecotonqucpar un pctit trou.Ce
panierfera miaulertrisiement les minets et
lesininettosde maconnaiss»nce,qui s’amu-
saieiu tant b eramclerles pelotesde cotonl

A mon frire:un coffrei clef pour con-
tcnirses iettres— un porte-cigarc brodé.

A mon graiid-pére ; un étui-h-luaeltes
en tapisserie — un cache-pot tapissé de
moussc, pour contenii' les fleurs que je
place sui son bureau.

A ma jeune soiur :

A ma sffiur mariée :

nn coffre-i-ouvragc
dans Icqucl j’introduirais un étui, vernis
Marfiii.représentantdes bergers, des ber-
géres en paniers, enrubannés et poudrés,
la houlettc i la main... Ces étuis ne se
trouvent que rué Louis-le-Grand.

A mes amiesde Paris: Tcscarceile, plan-
che X — un crochec pour suspendre des ci-
seaux h la ceinturu —un buvant (lemotbu-
vard n’étant pasfrancais).

A toi, ma chére pctite, j’enverrais: hs
Enfanlines, un riche et élégant livre de
poésiesque M"" Anais Ségalas a dédié k sa
filie. Toutes lesjeunfsmércsvoudront lire
ces vcers, ti beaux et si touchonls, expri-
mant les tendres et pieux sentimeutsgn'el-
les ont si souvent éprouvés; toutes lesjeu-
nes filies voudront conserver ces vcrs dans
leur mémoire, afin de se parer I’esprit et
le Cffiur, avcc ces fleurs icloses de Tesprit
et du cceur d'une femme... Ces fleurs-li
-parent tous les jours de la Tie et ae se
fanent pas un lendemain de bal 1

£« Pelil Cowritr des Dames, le plus
gracieux, le plus jeune de nosjournaux de

modos, bien qu’l ait 26 ans d’existcnce.
LePeCitCourricrdonnG leplusg>-and nom-
bre de gravurcs, et se fail rcmarquer parle
bon choix de ses dIfTérents anieles sur les
modes, les arts et la littératurc.

El rAbeillc musicale, jouroal de chant,
dont toutes les romances sont choisies,
pour nous, avec le plus grand soin, par
M. A. Romagnesi.

Mais voiiad les bals, les soirées qui \ont
commeiicer, etjenet'ai paschoisi de toi-
lettes; voyons si celles-ci aurontle bonlieur
d’Eire de te» goCit.

Pour un bal: Regarde iiotre figurinc en
robe rose ornée de velours noir, suppose
une robe blanche gsrnie de trois chefs en
argent; avec une aiguillée de fil, réunis
les deux cOlés d'un chef pour en former
une espéce de ganse rondf, avec lagnellc
tu laceras la seconde jupe et les manches.
— Lescheieux en bandeaux, comme l'autre
figurine, (rois ciiefs d’argent posésa platsur
la tele, ipartirde lanais®ncedes chereux;
ces cliefs se réunissentderrioro les oreilles,
olion encoupedeux, (dcux cliefs, pas deux
oreilles) et celui qui reste va se cacherder-
riére sous la iresse de chevpus, On pe«t
tresser les cheveux avec un chef d’argeni.
— La ceinture formée d’un chef large de
fi centimetres. Ces chefsse trouventen dé-
pét d I'Industrie parisicrine.

Oubien ,uneseule jupedegrosde Naples
blanc, rose ou blcu, Anitei poinle; l'ourlet
delajupehautdeScentimétres, garni d’une
passementeric en sule blanclic— Beriiede
gros de Naples pareil desccndanc en dimi-
nuant de chaqué coté de la piéce de devant
ju>qu’aia pointe: ceiteBertbegarnie d’une
plus petitepassemencerie— deux manches,
une de dessous, une de dessus, semblables
4 ctUes n”” 15 et 16, planche X II; celies
de dessous ourlées du bas et garnies d’une
passeoienterie; cclles de dessus ouvertes,
ourlées tout autour et garnies de mSme.

Pour un diner prié; Cette fagon de robe
et ses ornemenEs adaptés & du gros de Na-
ples gris,



Ou bien nne robe de mousseline de
laine unie grise, bleue ou bknche, garnie
d’un haut volant.— Pélerine en guipure —
manches a lareligieuse.

Pour visites: Robe de lerantine ou de
pouUdesoienoir, garnie de quatre ranga
de fipetitsveloursnoirscoususiiplaiau bas
delajupe; les quatre rangs espacés entre
euxde la largeur d'undecesrangs — man-
ches Amadis — corsage guimpe — cha-
pean de velours noir, orné d’un simple
ruban de satin noir croisé sur la passe —
tour de téte en ruban bleu de France ou
ponceau.

Ou bien robe de mérinos noir ou bleu
de France ornée de deux hauis volants i
peine froncés, garnisdu bas de deux petils
velours cousus au-dessus de I'ourlet, haut
de 2 centimétres; et deux petits Tclours
pareils cousus i plat, au-dessns desTolants,
I'un des deux'velours cachantla place o le

volant est cousu. — Corsage amazone. —
Echarpe de Qanelle fond blanc k carreaux
;cossais...

MaisTespace va memanquer, je n'ai que
le temps de réparer un oubli: le héros de
I’énigine historique insérée dans le X' nu-
méro est Charles Martel.

3’ai encore notre rébus: Une poule —
neufdoigts — un point— un champ de blé
__un thé servi devant un coq.

ExPiicATIiON (bien inutile fans doute) :
LapouUnedoitpointchanterikvantlecoq.

Voyons 1... est-ce tout?... Sij’ai oublié
quelque chose, tu me le diras, je pourrai
te répondretout de suite; tu sais que ma
preiniére lettre, bien que datéedu 15jan-
vier, te parvient toujours d’avance, c’est-
i-dire vers la fin de décembre.

Adieu done, machére, | bient6t! Je te
soubaite de toutmon coeur une bonne Cn
d’année 18£iii, et prie Dieu qu’il t’accorde
un bon commencement d’année 1845.

Ta bien déYOQOuée, J. J.

Le 19 déeembre 1796, Madame,'\/illt
de Louis XV I, sort de la prion du
Temple.

Depuis la journée du 10 aout, la| Glle
de Louis XVI et de Marie-Antoinette, la
niéce de madame Elisabeth, la sosur du
jeune et roalheureux dauphin, était restéc
capiive au Temple. De cette prison étaicnl
sonissonpére.sa mere, sa tanle, pouraller
k I’échafaud; son frére n'en devait jamais
sortir, car le pauvre enfant y avait subf,
une mortplus cruelle que celle qui tomba
de labache du bourreau. La délivrance de
Madame était depuis quelque temps I'ob-
jet des négociations du cabinet auirichien.
Ces négociations obtinrent un résultatj la
princesse fut mise on Uherté et écliangée
contre les représentants iranfais que Du-
inouriez avait livrés aux troupes autri-
chiennes.

iffosatfiji.

................. les réres de la terre®
Sondes réaliiés des deux.

(ies

Quund le S*igneur eul fail, commev& dma polme,

L*air, la ierre, lea eaux, les oiooiies radieux,

is écrivitsoo nom avec \e $olefil aéme ;

Sigoature de itu du graod livre des cicux!
[{L'Echeiie divine.)

La CbhatUé.la Foi, c’eal moi te dij,
G(9 venusiromortolles,

Moas porteDt, moo eofani®lusqued au puradis,
Comme deax biaocbes ailes.

Il ttK doui~daos le»jours de doate et desoufira&ce»

D'av»ir UD b«l eaidhi pour croirea riuoocence»
Uo pire en cbereiu blancs pour orolrf é lavertu»
{L‘E/tJant el It fieUlardé)-

NEAVIAJM(tF,poésieBamaGllespar V.«*
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